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; mérsékel! árjegyzék szeriit t siámit fel.

Ü nnepelni, jubilálni nagyon sze 
re t és nagyon jó! tud  a mi lobbanó 
term észetű  nem zetünk. Csak némi a l
kalom  keli rá  s a feledés mohával 
e ltak art névre m egin t friss koszorút 
fonunk és az a lkaim iság öröm ében újra 
föltám asztjuk a végkép  e ltem ete tted

A ki hétköznapokon eszünkbe se 
ju t: ünnepi sorban töm egek élé re  k e 
rül m int fölkapott jelszó  s a m élta tla 
nul m ellőzött név d iadalával arany 
be tűkben  ragyog .

ím e az o rszág apraja  nagyja  V ö 
rösm arty  M ihályt em legeti m ostan. 
Iskolában, színházban, úri körökben 
V örösm arty em lékezetére  szavalnak, 
énekelnek  és pénzt gyűjtenek V örös
m arty  Mihály szobrára.

És m indez első sorban, m indenek 
fölött azért történik, m ert a m agyar 
nem zetnek ism ét jubiláln i van alkalm a : 
száz esztendeje  annak, hogy V örös
m arty Mihály (1800. decem ber 1 én) 
szü letett.

A  Szózat, a Fóthi-dal, a Vén c i
gány, a Szép Ilonka költője, a m agyar 
költői nyelv m egalkotója  és m estere, 
a nem zeti kö ltészet iziől-izre m agyj.r 

; lelkű fejedelm e, a kinek fölséges la n t
ján  uj é le tre  kelt rég i dicsőségük az 
éji hom ályból: az ö rö kkévaló  V ö rö s
m arty M ihály 1855 óta kinn porhad 
a tem etőben  és a mai nem zedék már- 
m ár felejteni kezd te  a mostani Ízlés 
szerin t csöppet sem  divatos költő
k irály t.

Sokszor sírni szerettem  volna an 
nak a szom orú tapaszta lásnak  a révén, 
hogy V örösm arty rem ek m unkái a 
könyves polcokon  porladoznak és a 
m agyar nép, meiy hálátlanul és h ű t
lenül elfordult a legszebben, leg éd e
sebben  zengő, leghatalm asabban  zúgó 
költői nyelv csodás erejű m esterétől, 
— csiripelő  incifencek, kuplégyártó  
kom édiások d iada lszekerét tolja.

D e bárm ily sö té ten  gom olyogtak 
is a felhők a m agyar kö ltészet berkei 
fölött, én vak bizalommal hittem , hogy 
lesz m ég  egyszer ünnep a v ilá g o n ! 
M ost szerte  az o rszágban  elném ulnak 
a csö rgősapkák  és az áh ita t hangján 
zeng  m indenütt V örösm arty Mihály 
neve. G yűlnek a fillérek, a koronák, 
a k is és nagy  összegek a m agyar 
kö ltők irá ly  szobrára ; ezer m eg ezer 
ünnepi gyü lekezetben  éneklik  a Szó
zatot, szavalják V örösm arty verseit és 
dicsőítik  V örösm arty kö ltészetét.

A zonban ez m ég m indig nem  az 
az ünnep, a melyről V örösm arty Mihály 
jó sle ike  álm odott.

V issza kell térnünk a V örösm arty 
szellem éhez. A zokat az eszm éket kell 
ism ét o ltá ra ink ra  em elnünk, am elyekért 
V örösm arty lelkesedett. A m agyarság  
ősi földjeit kell ú jra  fölszántanunk és 
bevetnünk  a V örösm arty eszm éinek 
m agvaival. A kkor valósul majd, am iről 
V örösm arty apánk  álm odott, hogy lesz 
m ég eg y szer ünnep a v ilág o n ! A szó
v irágok  közé, m elyekkel az alkalmi 
ünneplők V örösm aty nevét oly dúsan 
koszorúzzák, fűzzük piros fonalnak azt 
a jó  k ívánságot; hogy ünnep után  is, 

i á llandóan m aradjon köztünk, ihlessen 
m eg, teg y en  jó m agyarokká, nem zeti 
m unkánk buzgó hőseivé a V örösm arty 
költészetéből kisugárzó ősm agyar lélek.

E rre  van fölötte sürgős szü k sé 
günk nekünk, a ránk  virradó husza
dik század m agyarjainak, ak ike t össze- 
zagyvaltak , sarkainkból k ifo rgattak , 
id eg en  istenek  bálványképére  elferd í
te ttek  a m eg nem em észte tt nem zet
közi határok.

V örösm arty ünnepén buzgó im ád
ság  epedezzen  százezrek ajkain azért, 
hogy m egint a rég i dicsőség szent 
zászlai lobogjanak küzdelm eink útján 
fejünk fölött.

Isten segits , népeknek Istene'. Add, 
hogy az a tűz, mellyel most V örösm arty 
nevét övezzük, ne múló szalm aláng

Zsibongó nép a csarnokokban,
Köztük mi is, szép kedvesem ! 
Könnyezve nézem édes arcod, 
Feszülten hangodat lesem !

Néhány perc még, s nem látlak többé, 
A vasparipa elragad ;
Szegény szivem búbánatával 
Megint csak egyedül marad !

A csengentyűszó gyászharangként 
Reszketteti meg bús szivem,
Hogy többé nem szabad szivednek 
Édes nyomába lépni sem !

A kocsiba magam emellek —
Oly édes, édes e teher !
Itt ringatnálak hü ölemben,
De menni kell, de menni kell 1

Egy búcsúcsók, talán utolsó 1 
Utána egy szelíd mosoly,
Fütty hallik, búsan visszalépek 
S a vonat indul, zakatol —

A kocsi ablakán kihajlik

Még pillanatra alakod,
Felém távolból integetve
Egy ideig kendőd lobog.

Takarja a vonatot aztán
A távol, mely egyszerre kék.
Vájjon nem vitte el szerelmed
Örökre, a szárnyas kerék ?

Varsányi (gyufa.

A  m ásodik  asszony.
— A »Seentes és V idéket eredeti tárcája. — 

I r t a :  BO LG ÁR LAJO S.

. . . Es a férj végtelen lelki szenvedés 
után végre határozott a második asszony 
sorsa fölött, aki őt megcsalta. De nem ker
gette el, miként azt az elsővel tette, hanem 
másként állott bosszút rajta.

I.
Forró agygyal támolygott ki a szobából 

a férj, s a mint kiért a kertbe, amint a zör- 
gős avart kergető hűvös őszi szél megérintő 
hideg leheletével: újra tisztán vélte hallani 
a magára hagyott asszony panaszos könyör
gését :

— Ne űzz el Arthur, ne űzz el ma
gadtól : . . .

Leült a padra, s tenyerébe hajtva /éjét • 
lehunyott szemmel gondolta végig azt, ami 
végett most iszonyú lelkifájdalom gyötörte, 
ami boldogságát szakitá el tőle . . . Az asz- 
szonyát latta újra — úgy mint az imént: — 
a szerető karjaiban, amint benyitott reájuk, 
s a félig önkívületien lévő asszonyra vetve 
magát, a csábítót — a gazt — hagyta futni 
a hogyan csak tudott.

Látta a nagy, szőke asszonyt, amint 
gyermekként könyörög, remegve omlik elébe, 
hogy bocsásson meg ez egyszer. Ránézett 
az arcára, a vakítóan fehér arcra, s szeretett 
volna egyenest beléharapni, akit szeretett 
igazán, forróan, bár gyűlölnie kellene azt, ki 
eldobta magatói a becsületet, s könnyelműen 
gázolt bele a piszok fullasztó levegőjébe . . . 
Aztán ment, vonszolta zsibbasztó testével 
együtt a leikébe fészkelt kint, mely miatt 
fájdalmasan kiáltott fel :

— Hát ez is, ez is elbukott ?!
Végigjárta a kertet, s amint a sivitó, 

fagyos szél kiverte fejéből a forróságot: 
tisztán kezdett látni. Az asszony megcsalta,
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legyen  ! Add, hogy Vörösm arty, aki 
nek költészeté t az ünnepi alkalom d i
csőséggel koszorúzza, időtlen időkön 
át, a hétköznapok szürkeségében is 
igazán a m ienk legyen és közöttünk 
m aradjon! ízlést, irányt, honszerelm et, 
m agvar ajkon im ádságot jelentsen  
m indhalálig  Vörösmarty Mihály neve.

Rudnyánszky Gyula

it hitel és a magyar ipar. A szepes-
ségi vászon, külföldi szakértők állítása sze

rint, jobb mint a rumburgi vagy akár a bel 
giumi vászon. Még is itthon csak úgy kell, 
ha előbb a gyárostól a külföldi kereskedő
höz jut és attól érkezik aztán vissza a mi 
magyar boltjainkba. Hasonló sors éri a ma
gyar keztyúket is; csakis a külföldön, fő 
lég Bécsben át jutnak magyar kezekre.

Szövöttárúink Becsbe kerülnek s onnan 
vissza és csak a rajtuk levő pecsétről lát
hatja a magyar, hogy voltak épen magyar 
árút vásárol. A nagyuraink Bécsben veszik 
a hintót, mint ottani világhírű gyárak ter
mékét és csak ha alaposabban megvizsgál 
ják, látják meg rajta valahol az eldugott 
jelzést, hogy biz azt Körber csinálta Buda
pesten.

A magyar posztó is kimegy és kerül 
előbb egyet, mig hazajön. A női posztó és 
a magyar hímzés egész Parisig elmegy, hogy 
onnan, mint e r e d e t i  f r a n c i a  d i v a t  
újból visszajöjjön.

Jelesebb borainkkal nemkülönben tör
ténik. Valami Ínyenc boldogan szürcsöli ven
déglőjében a v a l ó d i  f i n o m  b o r d ó i  
v e r e s b o r t ,  melynek literje 6 korona. 
Ha a f i n o m b o r d ó i  beszélni tudna, 
elmondaná, hogy 5 év előtt itt szűrték va
lahol Szatymazon, akkor literjét egy koroná
ért vitték ki a franciák, hogy nekünk halért 
visszaadhassák.

A magyar ipari és termelési ágakból 
sok ilyen példát lehetne felhozni. S a té

nye kkel szemben mindig ott áll a fontos, 
feleletre váró kérdés : miért van ez igy ?

Miért veszi a magyar ember sokkal 
drágább pénzen külföldről azt az áiút, me
lyet első kézből olcsóbban kaphatna meg 
itthon.

A felelet r á : mert ezeket az árúkat

a
tartja a mi kereskedőnk. Ö az, aki Bécsből, 
Parisból, Bordóból rendel.

Hit elment az esze a magyar keres
kedőnek ? — fogják kérdezni. Mikor kül
földről ő is kétszeres árért kapja az árút, 
mint itthon, miért nem itt vásárol hát?

Dehogy is ment el az esze. Jól tudja ő, 
hogy külföldön drágábban vásárol.

És következik a főkérdés : Miért van 
hát mindez mégis igy ?

A felelet erre egy szó; de igen fontos 
szó. Olyan, amely nélkül ma semmibe se lehet 
fogni, mert a kis vállalkozástól a Iegnagyob- 
big mindent ez éleszt vagy halaszt, előre 
mozdít vagy korlátoz, diadalra visz vagy lesújt.

A hitel.
Ez az, amin megakadnak a magyar ipari 

törekvések. A magyar gyáros háta mögött 
nem áll nagy tőke, hosszú lejáratú hitelt a 
kereskedőknek nem tud adni. A külföldi pedig 
tud, mert a háta mögött van a vagyon. Ilykép 
a magyar termelő vagy gyáros, akinek pénzre 
van szüksége, árúját az azonnal fizető külföldi 
nagykereskedőnek adja el s az azután visz- 
szaadja hosszú lejáratú hitelre a magyar ke
reskedőnek, de már k é t s z e r e s  á r o n .  
És attól keli venni, mert az vár a pénzére 
akár egész esztendőn átal is. És a kereske
dőt a kétszeres ár nem feszélyezi, hiszen azt 
úgy sem ő, hanem a k ö z ö n s é g  fizeti 
meg.

Vessük fel a kérdést: nem tudna e a 
magyar kereskedő is három heti hitellel dől 
gozni? Tudna biz az, de mikor tudna? Ha 
készpénzzel fizetne neki a fogyasztó közön 
ség. Csakhogy nem tud. A fogyasztó közön
séget is a hatalmas nagy szó uralja: a h i- 
t e 1. Ö is arra dolgozik. Fizet félévenként, 
vagy évenként, ahogy bírja; a készpénzzel 
való fizetés azonban ritka, mint a fehér holló, 
a hitel igénybevétele annyira általános, hogy 
még az is él vele, akinek semmi szüksége 
se volna rá.

Ez azonban az elenyészően csekély rósz, 
A legtöbb csakugyan azért nem fizet, mert 
nincs miből. És ez mutatja nyilvánvalóan köz- 
gazdasági helyzetünk szomorú képét. Pénz
hiány mindenfelé: az egyedüli úr a — hitel.

Azt pedig csak Becs meg a külföld 
adhat, mert ott van az a vagyon, amit belő

lünk magyarokból 300 év óta kifejtek, le
fölöztek.

Itthon bizony ninc3 egyéb, csak sze. 
génység. Olykor ugyan Potemkin fa'akat ra
kunk e szegénység elé, de e falak az igazság 
egyetlen érintésére ledőlnek és mögöttük 
látható a sivár gazdasági helyzet a maga 
meszte'en nyomorúságában.

T erm ény  és á rú ra k tá ra k .
Évek óta sürgetjük már úgy az itteni 

pénzintézeteket, valamint a gazdasági egye
sületet is, egy Szentesen állítandó termény- 
és árúraktár létesítésére. A változó termelési 
és kereskedelmi viszonyok egyre jobban ki
domborítják az ily raktárak gyakorlati hasz
nát és szükségességét s a f. év nyarán vala
melyes kis mozgalom voit is ez érdekben a 
gazdasági egyesület választmányában, az or
szágos szövetkezet kezdeményezésére ; — de 
mert a mozgalom időpontja, épp az aratási 
munka idején, szerencsétlenül volt megvá
lasztva, — a vége a dolognak az lelt, hogy 
egy döntő értekezlet tartását elhalasztották 
— boldogabb időkre, tálán ismét a jövő évi 
aratás idejére, mikor uibó! nem lehet remélni, 
hogy a gazdák e fontos ügy megbeszélésére, 
a még fontosabb és szorgosabb aratás hát 
térbe szorításával összejöjjenek.

Az első ember, akiről fel van jegyezve, 
hogy termények gyűjtésére és magtárakban 
való kezelésére gyakorlatilag vál'alkozott, a 
bibliabeli József volt, aki Egiptomban a hét 
bő esztendő föiös termését hordatta össze 
közraktárakba úgy, hogy aztan az Ínség el
következett éveiben az ország népe nem szű
kölködött.

Persze, akkor mezőgazdasági szempont
ból nem méltányolta senki a zsidó fiú láng- 
eszét, mint ma tennék, mikor már mindenki 
belátja, hogy nemcsak szántani, vetni, aratni, 
őröltetni kell, hanem szükséges, hogy a ter
ményeket össze is gyűjtsük és előforduló 
esetben azok szétosztásával segítsünk, ahol 
szükség van rá, vagy önmagunkra nézve 
hasznosnak találjuk.

Hogy bibliai emlékű József miként osz
totta fel az összegyűjtött gabonát ; fa- vagy 
tégla magtárai voltak-e ; államilag kezelték e 
a készletet, vagy saját javára gyakorolt mono 
póliumot; a szövetkezés elvén állott e a ga- 
bonagyüjtés vagy államilag szabott áron ad
ták el : mindez érdekes kérdés ugyan, de 
se a szentirásban, sem az egiptomi jcíirásban 
nem találunk rájuk feleletet.

A termény raktározás és kezelés fej
lődésének történetét hasztalan kutatjuk : se
hol sem kapunk rá felvilágosítást és igy át
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s talán nem is először. Vége a szeretetnek, 
elszállt a boldogság . . . minden, minden 
megsemmisült a mai nappal . . . Az asszony 
beledobta magát a becstelenség fertőjébe s 
ő ide nem követheti, bár leikét összetöri a 
fajdalom, ha el kell válni egymástól . . .

Agya újra zsibongott a százféle gondo-
lattól, amint az asszony szobájához érl, s
szédülten, szinte öntudatlan bukott be az
ajtón.

II.
A magas, erős asszony még mindig

ott állott az ablak mélyedésben, ahova a dü
hében csaknem eszét vesztő férj amaz iszonyú 
pillanatban — mint könnyű bábut — hajta
tottá.

A lebukó őszi nap vörés fénye végig 
vibrált Icbomló szőke haján, s bíborral 
vonta be a remegő asszonynak most fakóvá 
változott kerek, húsos arcát. Nagy kék szeme 
mohón tapadt a belépő férj arcára, lázasan 
kutatva rajta a megbocsátást jelentő édes, 
meleg kifejezést. De megrettenve, remegve 
bámult az őszbe csavarodott hajú embernek 
mogorva arcaba, amint az feléje közeledett.

Körmét bclcvajta az asszony karjaba, s meg
rázva: az arcába kiáltotta:

— Te, te . . . Közönséges nyomorult! 
E-.érl kellett léged a porból magamhoz 
emelnem; ezért, hogy megcsalj? Pedig sze
rettelek úgy c ? Szerettelek ?

Az asszony felütötte fejét, s ragyogó 
szemmel tekintett az urára, miközben sirán
kozva susogta:

— Én is szerettem . . . szeretem most 
is . . . szeretem! . . .

Az ember felorditotl:
— Hallgass, hallgass I Ne hazudj le 

rongy! — s ellökve magától az asszonyt, in
gadozva lépett a falon függő revolver felé.

Az asszonynak felragyogott az arca 
amint a gyikos szerszámot látta megcsillanni 
a férje kezében, aki odalépve hozzá : a meg
vetéstől remegő hangon szólt:

— Hát megcsaltál, ugye, meg ? Te, 
akitől undorodnom kell ? . .

Halkan, lázasan susogta az asszony:
— Megcsaltam, megbántottam, öljön

meg.

Aztán egyszerre kiegyenesedett; s kiál
tani kezdett:

— Igen : megcsaltam, mert soha nem 
szerettem! Tudja meg, hogy nem szerettem 
soha ; gyűlöltem, amikor legelőször latiam, 
gyűlöltem, amikor ölelt, kin voit — ezersze
res kin volt — a csókja . . . Utalom, gyű
lölöm, öljön meg ; itt vagyok : öljön meg... !

A szeme túivilági fényben ragyogott, 
s egész testében remegett, amikor a ruháját 
fellépve, odatartá vakító fehér keblét, a kín
tól eltorzult arcú ember e lé :

— Ide lőjjön, ide ! . . . mert megakarok 
halni . . . susogta lázasan, s mcg-megbicsakló 
térddel lépett az ember felé, aki pokoli ir.o- 
solylyal eltör ült arcán kiáltott :

— Nem, nem fogsz itt meghalni. Élni 
fogsz tovább, de szenvedve, nyomorogva, 
miglen elpusztulsz a nyomorban, a piszokban... 
Nem foglak elűzni, mert nem birnaiak elker
getni magamtól, de magadra hagylak, hogy 
nyomorultan pusztulj e l ! . . .

Utolsó szavait elnyomta egy hatalmas 
■ dördülés, mely után a férj átlyukasztott, vé,

rés halántékkal terült cl a padlón.
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kell tennünk azokra a módozatokra, ahogy 
a kérdés napjainkban fejlődik.

Szabadsága van ma mindenkinek g a 
bona és árúraktárt állítani és úgy a kenyér-, 
mint az ipari árú elosztása raagánosak belá
tására van bizva, mely intézkedés a közön
ségben azt a tudatot teremtette meg, hogy 
mezőgazdaságunk és iparunk támogatásának 
és fellendítésének eszméje előtérbe nyomul
ván, most már a termény és árúraktárak
nak a vidéken való megteremtésén is fára
dozni kell.

A kisgazdának és a kisiparosnak, az 
ország népessége gerincének érdeke lép fel 
követeiden, mert éppen ez az osztály az, 
mely eddig a gabona és ipari termelések 
közepette, a közraktárak hiánya miatt leg
többet szenvedett és jórészt ki volt szolgál
tatva a sokszor nem tisztességes eszközök
kel dolgozó, uzsoráskodó kereskedelemnek.

A termény- és árúraktári intézmény 
célja : első sóiban megóvni a gazdát és ipa
rost a mesterségesen lenyomott gabona és 
ipari áraktól, illetve attól a kényszerűségtől, 
hogy gabonáját és ipari készítményeit potom 
áron vesztegesse el, ha a spekulációnak az 
árakat lenyomni és alacsonyan tartani sike
rült. Célja továbbá, hogy különösen a ga
bonát a forgalomnak mindenkor hozzáfér
hető helyen, úgyszólván állandóan piacon 
tartsa és ez által a nagykereskedelmi köz
pontokat a termelő vidéki piacokkal egy
máshoz közelebb hozza.

A természetes árképződés biztosítását 
csakis akkor érhetik el, ha mindenütt jelen 
lévén, a termelők legszélesebb rétegei is 
könnyen igénybe vehetik szolgálataikat. En
nek pedig egyetlen módja és eszköze a ter
mény- és árúraktáraknak a vidéken is a le 
hető legszélesebb körben való meghonosítása.

A gabona- és ipari árak természetes 
fejlődésére azonban még más úton is nyújta
nak biztosítékot a termény- és árúraktarak ; 
még pedig igen nyomós, igen hatásos mó
don. Ugyanis minden egyes raktárral kap
csolatban szaporodik az önálló kereske
dők, a hivatásos vásárlók száma. A ga
bonakereskedéshez értő, de pénzzel nem 
rendelkező, különben megbízható egyének 
egész serege, kik addig pénz hiányában ke 
reskedést vagy egyállakban nem, vagy csak 
kis mértékben folytathattak, miután a köz 
raktártól kölcsönt kaphatnak, szélesebb alapra 
fektethetik üzletüket és szaporítják az egész- 
séges versenyzők számát. Ezzel kapcsolato
san megszűnnek a mesterséges áralakítások, 
mert minél többen egyesülnek az ilyen tö 
rekvések ellen, annál nehezebb lesz annak 
érvényesülni. Ilyen eszközökkel tehát a nagy 
cégek monopóliumát könnyű megtörni.

Példa erre a francia, német és amerikai 
kereskedelem fejlődése, hol a közraktárakkal 
párhuzamosan fejlődött ki a kereskedelmi 
élet a mai magasságra. Ott a közraktár nem 
csak a gazdának, de a kereskedőnek is hasz
nára vált. Ctt már a kisgazda és kisiparos 
nem kénytelen a közraktári intézmény mel
let a gabonáján és árukészletén nyomott áron 
túladni, az adófizetés nem réme a gazdának 
és iparosnak, mert a közraktárba beszállított 
árújára olcsó kamatú előleget vehet fel, meg
felelhet kötelezettségének és módjában van 
a kereskedelmi viszonyok kedvezőbb alakú 
lásait kihasználni.

A termény- és árúraktár egyaránt szol
gálja a termelő mezőgazda és iparos érdekeit 
épp úgy, mint a reális kereskedés és a fo
gyasztás érdekeit is. A termelőt oltalmazza a 
spekuláció támadásai ellen, a forgalom köz
vetítésével szolgálja a tőkeszegény kercske 
dőket, a fogyasztók érdekeit pedig védi az 
árképző verseny erősítése és szabályozása 
által, mivel ily módon az esőzés, rossz útak 
stb, soha sem vágják őt el a piactól, mert a 
jó útakkal és ráérő időben beraktározott ga
bonát és árút bármikor gyorsan mozgósítha
tó vá teszi.

A beraktározott gabona és árú biztosí
tása, a megromlás veszélyétől való megóvása 
szintén olyan tényezők, melyek évről évre 
sűrűbben vonzák a közönséget a termén y- 
és árúraktárak ügyfelei sorába, minek követ
keztében az utolsó években, a hasonló válla
latok alapítása hatalmas lendületet vett. De

lehetetlenség is, hogy ez az intézmény ne 
hódítson, mikor Amerika óriási gabonater
melését és kereskedelmét a közraktárak el
szaporodásának köszönheti. A közraktári szer
vezet képezi az a lp já t annak az eleven ke
reskedelmi életnek, annak a mozgékonyságnak, 
melyet mi annyira irigyelünk az amerikaiaktól.

Ez az irigység, a mezőgazdasági és ipari 
termelés fokozása és a kereskedelmi szervezet 
javítása tették a vén Európa népei előtt is 
szükségessé, hogy a közraktárak intézményét 
ők is meghonosítsák.

Ma már minden miveit nép azon igyek
szik, hogy a múltak bűnét és hiányát a köz
raktárak intézményének gyors megteremté
sével jóvá tegye, illetőleg pótolja. Franciaor
szágban lázas sietséggel épülnek a közraktárak 
és a német kormány milliókat áldoz, hogy 
ezek kiépítését siettesse.

Nálunk is országos program a mező- 
gazdasági és ipari Magyarország gazdasági 
életének fejlesztése és e téren nálunk is megin
dultak vidéken is mindenfelé a mozgalmak 
termény- és árúraktárak létesítésére, az uj 
korszak nálunk is megváltoztatja a helyzetet, 
hogy a magyar mezőgazdaságot és ipart ezzel 
is egy kicsit előbbre vigye. Úgy, hogy ma 
már bizton remélhető, hogy rövid nehány 
év alatt a mezőgazdaság és ipar eme védő
bástyái országszerte nagy számban fognak 
kiépülni.

Szeretjük hinni, hogy ezen az üdvös 
téren Szentes sem marad el. A téli időszak 
kiválóan alkalmas arra, hogy egy közraktári 
intézménynek itt leendő megteremtésére a 
gazdasági egyesület minden előintézkedést 
megtegyen és ezt a kérdést megoldáshoz is 
segítse úgy, hogy annak áldását már a kö
vetkező évi termés értékesítésénél élvezhessék 
gazdáink.

Mi az érdeklődést igyekszünk ébren 
tartani. — A kivitel azonban nem a mi ke
zünkben van. Akiket illet, azok fáradjanak 
benne.

F e lh ív ás  az evang . re fo rm á tu so k 
hoz.

Folyó hó 25 én, vasárnap délelőtt J 0 órakor 
az ev. reform, egyház tanácstermében tartat; k a 
»Református kört megalakulása.

Ezen kör célja : minden országos vagy helyi 
politika, és pártoskodás teljes kizárásával a vallá
sosság emelése, a református öntudat és égj házias 
buzgöság, templombajárás fölébresztése, az egy
ház tagjai közt az érintkezés és ez által a bizalom, 
együtt működés, egyházhoz való ragaszkodás 
megteremtése s ekképen a szentesi református 
egyház megerősítése, érdekeinek megvédelmezése 
bármely más felekezet jogos érdekeinek támadása 
nélkül.

E célok elérésére mindenek előtt következő 
eszközöket kívánja felhasználni.

1. A város különböző pontjain ev. reform, 
iskolák nem használt tantermeiben vasárnap délu
tánonként felolvasások, vagy szabad előadások tar
tatnak, melyek nemcsak vallásos és egyházi kérdé
sekről szólhatnak, hanem a vallás erkölcsi, irodalmi, 
ismeretterjesztő, gazdaság', népünket és egyházun
kat közelebbről érdeklő társadalmi kérdésekkel 
is foglalkozhatnak. Ily telolvasások tartására 
nemcsak a lelkészek és tanítók vállalkozhatnak, 
hanem bármely arra képességgel biró ajánlkozó.

2. Az összegyülekezések alkalmával meg
beszéltetnek a református egyház s különösen a 
szentesi ev. ref. egyház ügyei, hogy azokról, a 
presbytérium munkásságáról és határozatairól 
minden érdeklődőnek tudomása lehessen és egy 
házunk, felekezetűnk érdekeinek megvédésére, a 
vasárnap megünneplésére, az isteni tiszteletek ; 
látogatottságának emelésére, az egyházi szertartá
sok igénybe vételére minden buzgó református 
közremunkálhasson.

3. Beszereztetnek magyar református szel
lemű néplapok, valláserkölcsi folyóirj tok s apróbb 
kiadványok, hogy azok bizonyos napokon olva
sásra kitéve álljanak. Alapittatik egy könyvtár né
pies valláserkölcsi és ismeretterjesztő művekből, 
mik otthoni olvasásra kiadatnak.

4. Igyekszik a kör az igazán elhagyottak és 
szegények nyomorának enyhítésén.

Az ezekre szükséges anyagiakat társadalmi

úton, jó szivek adományaiból igyekszik előállítani 
— épen ezért tagdíjat sem szab tagjaira.

Tagja lehet pedig a körnek minden rendű,, 
rangú és pártállású református, ki e célokért lel
kesül, gazdag és szegéwy, öreg és ifjú, férfi éj nő 
egyaránt 1

E kör megalakításához minden reform, egy
háztagot szívesen meghív:

Az egyháztanács.

Ú j d o n s á g o k
Szentes, 1900. november 25.

— Emlékeztető. Csongrád vármegye köz- 
igazgatási bizottsága f. hó 26 án, holnap 
délelőtt 10 orakor tartja e havi rendes gyű
lését, a vármegyeház kistermében.

— Határozott cáfo'at. Az utóbbi idők
ben többféle tendenciózus hír került bele a 
fővárosi napilapokba, vármegyénk főispánja, 
V a d n a y Andorról. Meg megújult az a hí
resztelés, hogy megválik az állásától, mert 
a Duna Tisza közti csatornaépítés kormány
biztosává nevezik ki, — majd a proskribált 

' főispánok közt említették nevét és végre most.
■ hogy a bolond gomba gyűjtemény teljes le

gyen , azt hír lelték róla, hogy a csongrádi 
szabadelvűpárt megkínálta a képviselőjelölt- 
séggel és hogy a főispán ezt a jelöltséget 
cl is fogadta, tehát lemond az állásáról. Fölös
leges talán magyaráznunk, hogy mind-e hirlelés- 
nek egy és ugyanaz a tisztátalan forrása : a 
H e g y i - S i m a - f é l e  öszvérszövetkezet 
műhelyéből került ki mind, mert hát ezeknek 

• az egzisztenciáknak nagy teher az olyan eré- 
; lyes főispán, mint V a d n a y Andor dr.

és mert nagyon szeretnének tőle szabadulni,
; buktatnák már f ö l f e l é  is szives örömmel, 

ha ez rajtuk állna. Úgy tetszik azonban, hogy 
V a d n a y főispán semmiképen se akar örö
met szerelni a S i m a • H e g y i öszvérszövet
kezetnek, mert most maga cáfolta meg a fél- 
hivatalos kőnyomatos révin az összes bolond
nál — bolondabb hirleléseket, határozottan ki
jelentvén, hogy a csongrádi mandátummal meg 
nem kínáltak, tehat el se fogadta az t; épp o’y 
kevéssé van arról szó, hogy a csatornaépítés 
kormánybiztosává nevezzék ki, vagy ő ilyen 
kinevezést elfogadna. Nem biz ott: maradó 
továbbra is — S i ni a H e g y i  n ek  n a g y  
ö r ö m é r e  — Csongradv; rmegye őifspánja.

— A szentes-csongrádi tiszai hiti. A- 
miért évek során át küzdöttünk, a jövő, 1901. 
évben végre valóra válik : Szentes és Csong
rád közt kiépítik — allamkölíségen — a vas- 
hidat, mely összekötő láncszemét, kiegészítő 
részét fogja képezni a nagy alföldi tranzverzális 
műút Tiszán innen és Tiszán túl levő sza
kaszainak. Most már bizonyos, hogy e híd 
építéséhez a jövő évben hozzáfognák, mert a 

: pénzügy miniszter áltál, a törvényhozáshoz, a 
: beruházási kölcsön tárgyában benyújtott és 
' most tárgyalandó törvényjavaslatban fel van- 
> nak sorolva azok a beruházások, melyeket a 
; kormány e kölcsönből akar fedezni és ezek 
í közt ott van az alfö’di tranzverzális műút kiegé- 
1 szltő részét képező, Szentes és Csongrád közt 
' létesítendő állandó tiszai híd is* 2 620000 ko

rona költséggel felvéve. A híd tehát kettős 
szerkezetű, közúti és vasúti közlekedésre szol
gáló lesz, ami azt jelenti, hogy az oroshaza- 
csongrádi vasúti Összeköttetés sincsen elejtve, 
mely által Szentes vasúti csomóponttá válik. 
Ezért, de azért is nagy okunk van örülni e 
vidék régi vágya teljesülésének, merthogy a 
hídépítés munkája előreláthatóan 3—4 évig 
is eltart és az évek e sora alatt tisztességes 
keresethez juttatja a környék munkásosz
tályát.
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— Kinevezés. A vallás és közoktatás- 
ügyi miniszter K ö r t v é l y e s s y  Károly 
főldi'iket, K ö r v é l y e s s y  Sándor helyb. 
refoimatus tanító fiat, aki ez ideig a hm.- 
vásárhelyi állami polgári iskola segédtanítója 
volt, ugyanezen iskolához, a I fizetési osz
tály harmadik fokozatába, rendes tanítóvá 
nevezte ki.

— Szenzációs öngyilkosság. A szegedi 
pénzügyigazgatóság titkára : S c h i l l e r  
Károiy f hó 22-én reggel, az udvaron re
volverrel halántékon lőtte magát és mire 
a dőrdüiésre felesége hozza sietett, meghalt. 
— Ebben a pár szóban egy köztisztviselői 
pálya szomorú, megdöbbentő tragédiája jut 
kifejezésre. S c h i l l e r  Karoiyt, a szegedi 
pénzügyigazgatóság tagját nálunk is jól is
merték, mert gyakran megfordult Szentesen, 
pézügyigazgatói kiküldetésben. Szeretetre
méltó, jó humorú, kedélyes ember volt, úri 
cimbora a szó igaz értelmében és megbot
lott azon, amin az alantasabb köztisztvi
selők közül annyian botlanak meg: a cse
kélyke fizetésen, mely a megélhetésre is alig 
elég, nemhogy arra nyújtana módot, hogy 
rangjához illően, tisztességben vegyen részt 
az illető a társaséletben, S c h i l l e r  Károly, 
mint pénzügyigazgatói titkár, egyebek közt a 
szegedi államkölcsönös házak ügyeit is ke- I 
zelte és — mint áliitják — ilyen, az állam ■ 
kezére vissza-került és eladott házak vé- j 
telelárából nem tudott 1173 koronával el- ; 
számolni, miért is végrehajtást vezettek in- í 
góságaira, sőt a fegyelmit megelőző eiő- j 
vizsgalat is el volt ellene rendelve, melynek j 
során főnöke épp aznap függesztette fel az ; 
állásától, melyen végzetes lettét elkövette, i 
A mitsem sejtő hivatalszolga 22-én reggel el ; 
is vitte lakására a felfüggesztő végzést, de í 
akkor S c h i l l e r  Karoly’ már a ravata- 
Ion feküdt. A szégyen elől a halálba mene- ! 
kült s egy — a szegedi rendőrséghez cím- ; 
zett levélben maga irta meg, hogy olyan i 
gyanúval terhelten, mint ő van, élni nem le- : 
hét. — Az öngyilkosság Szegeden rendkívüli i 
szenzációt keltett. Utolso kívánságához képest 
a pénzügy igazgatósági titkár hulláját nem bon
colták fel és f. hó 23-án temették el tisztvi
selőtársai, rokonai és jó barátai élénk rész
vétével.

— Cukorgyár a megyében. Már abból 
az alkalomból, hogy a Duna-Tisza közti csa- i 
torna építése érdekében, törvényhatósági bi- ; 
zottságunk által kiküldött bizottság Szentesen j 
az értekezletét nehány hét előtt megtartotta, 
— megbeszélés tárgyát képezte ugyané bi
zottságban egy — a vármegye területén, 
Aigyőn, esetleg Szegeden létesítendő cukor
gyár kérdése ; de erről akkor nem tettünk 
emlitéut azért, mert a megbeszélés bizalmas 
jellegű volt és arra való tekintettel, hogy a 
szomszédos megyékben is hasonló mozgalom 
indult meg, nem látszott kívánatosnak, e nagy
fontosságú kérdés idő előtt való nyilvános 
hirlelése. Most ez a feszélyező ok megszűnt. 
Akik vármegyénkben az uj cukorgyár léte
sítésén láradoznak, immár maguk is kiléptek 
a nyilvánosság terére, ami bizonyosan annak 
az örvendetes jele, hogy ez az életrevaló és 
egész varmegyénk gazdasági életére nagy- 
fontosságú eszme teljesen megérett a kivi
telre. A f. hó 23-án ugyanis^Csongrád-, Csa- 
nád- és Torontaivarmegyék, továbbá Szeged 
és H.-M.-Vásárhely törvényhatóságok együttes 
nagy deputaciója járult a miniszterelnök, 
a kereskedelemügyi, földmivelési és pénzügy- 
miniszterek elé, kérni, hogy tegyék lehetővé

e:gy uj cukorgyárnak Szegeden leendő léte 
sitését azzal, hogy az üzem megkezdésétől 
számított első 10 évre engedjék el a gyár 
termékei után a cukoradót. A küldöttséget, 
melyben V a d n a y Andor és K á 1 1 a y 
Albert főispánok, gróf S z a p á r y Pál nagy- 
birtokos és az összes érdekelt nagy uradal
mak képviselői résztvettek, T a 1 1 i á n Béla 
torontáli nagybirtokos képviselőházi alelnök 
vezette a miniszterek elé és ő volt a küldött
ség szónoka is. A miniszterelnök megígérte 
a kormány támogatását, de egyúttal ramuta 
tott arra a nehézségre is, melyet a cukorki
viteli prémium kérdésének megoldatlansága 
e tekintetben okoz.

— Hivatalvizsgálat. Károlypartyi és 
vasvári K a r o l y i  Lajos, az állami központi 
mértékhitelesítő magy. kir. bizottság országos 
felügyelője f. hó 21-én Szentesen járt, s a 
sóháznál lévő mérték hitelesítő hivatainá! 
vizsgálatot tartott. A vizsgálat mely egy napon 
keresztül folyt, úgy az ügy kezelésre, mint a 
mérték hitelesítő eszközök vizsgálatára ki
terjedt, s az országos felügyelő teljes meg
elégedésével végződött.

— A jóljárt város. Sok szó esett vá
rosi közgyűlésen is, a lapokban is a bökényi 
csárda vitás bérletéről, mig végre a megye
gyűlés határozata a csárda újból való bérbe
adására utasította a várost, hogy vége sza
kadjon annak az állapotnak, mely mellett 2 
csárdás is volt: egy bent az épületben, egy 
meg kint az udvaron. Az árverést megtar
tották és annak eredménye azt mutatja, 
hogy a nagy huzavonában legjobban járt 
Szentes város. Mert egy évre R á c z Imre, 
az épületben bent ült csárdás bérelte ki a  
csárdát, évi 1420 korona bérösszegért.

— A kereskedő ifjak bálja az éjjel folyt 
le a városi színházteremben, melyet ez alka
lommal, miután a villamos világítás szünetel, 
napégő petróleumlámpákkal világított ki a 
rendezőség olyan helyesen, hogy nem is 
tetszett ki a villamvilagitas hiánya. A bál 
pompásan sikerült kedélyes, fesztelen és csa
ládias jellegű vigasság volt, melyre bizonyo
san sokáig kellemesen fognak viszaemlékezni 
a benne résztvett szép asszonyok és leányok. 
Anyagilag azonban nem volt a mulatság va
lami nagyon jövedelmező, bar valami tiszta 
jövedelmet mégis hozott a jótékony czélok- 
nak, melyek érdekében a kereskedő ifjak ezt 
a bálát rendezték.

— Gyilkos testvérek. A szegedi esküdt 
széket f. hó 23-án a kisteleki M o r ó c z- 
testvérek bűnügye foglalkoztatta. A három 
M o r ó c z-fiú az A n d r i c s k ó Pál földje 
mellett szántogatott a tavaszszal, aki maga 
is kint volt a saját földjén és mikor látta, 
hogy a Morócz-testvérek az ő birodalmába 
is atkalandoznak az ekevassal, hát rájuk szólt 
ezért, majd az egyik M o r ó c z o t  meg is 
ütötte. Szóról-szóra, majd bírókra, majd ka
róra mentek aztán és az lett a dolog vége, 
hogy A n d r i c s k ó n  a három testvér 
olyan sérüléseket ejtett, melyek következté
ben 8—10 napi szenvedés után meghalt. 
Gyilkosságért állították hát a M o r ó c z- 
testvéreket a polgárbiróság elé ; védőjük 
K o r m á n y o s  Benő dr. szegedi ügyvéd 
volt és az csküdtszéki tárgyalás belenyúlt az 
öreg estébe ; ekkor vonulhattak csak vissza 
az esküdtek a verdikt meghozatalára, melynek 
eredménye a Morócz-testvérek elitélése lett,

— Kereskedői szélitm. Nem  nélkülözi a  hu
n iért az az eset, mely közelebb tö rté n t Gaongrádon. 
Az ottaai izr. hitközség adókivetö bizottsága az egyik 
hitközségi tag é t 60 korona kultuszadóval ró tta  meg. 
A  felszólam lási bizottság e lő tt aztán az igy m egadóz
ta to t t  kiönti szive keservét, hogy igy meg am úgy, ő 
szegényebb a koldusnál és alig fizethetné a 4 korona 
minimális adó t is, ha vele igazságosak volnán ak. A

bizottság  elnöke, aki szintén kereskedő, a kesergés 
e llen  azzal érvelt, hogy m ikor az  atyafinak csak 
szatócsüzlete volt, akkor is 60 korona kultuszadót 
f iz e te tt;  m ost pedig a  boltja m ellett még korcsm ája 
is van, teh á t annál inkább megfizetheti a 6 0 koronát. 
E  sarokba szo ríto tt ember e rie  visszavág, hogy — 
hiszen éppen a z é it  ny ito tt korcsm át is, m ert a sza
tócsüzlet nem jövedelm ezett annyit, amiből ő és 
c sa lá d ja  m egélhetnének, nem fizethet teliét semmi- 
képen 60 korona egyházi adót. Mikor pedig ez az 
érvelés &e használt, kivágta az utolsó trom fot is. 
m ely tő l biztos sikert rem élt. A rra hivatkozott, hogy 
8 tagú  család ja  közül m ár egy sincs, akinek neve a 
b o ltja  fö lö tt firmának kitéve ne le tt volna, ez azt 
je le n ti , hogy rövid néhány év a la t t  8-szor volt fize
tésk ép te len . Nagy csend lett e ire . A bizottság nem 
kereskedő tagjainak a rcán  az őszinte részvét kifeje
zése ü l t  és m ár engedni akartak , m ikor nagy diadal
lal és élénk taglejtéssel felpattan ültéből az elnök é3 
m int aki kelepcébe v itte  az áldozatát, biztos fölény
nyel m ond ja : „Tisztelt bizo ttság! Én ism erem  az 
em bereim et és éppen azért nem  is engedek. Éppen 
m ert rövid idő a la tt nyolc ízben volt f i z e t é s k é p 
t e l e n ,  k é p e s  n a g y o n  is  f i z e t n i  a felszólamió, 
tehát f i z e s s e n .  Ez ellen aztán nem volt tovább 
ap e llá ta . A bizottság o szto tta  az elnök nézetét.

— Halálozás. Egy fiatal földinknek 
idegenben történt elhalálozásáról kaptunk a 
napokban szomorú jelentést. B a j k a i  An
tal kir. mérnök, a zombori m. kir. folyam
mérnöki hivatal fiatal tagja fulladt bele a 
Tiszába, ahogy hivatása teljesítése közben f. 
hó 21 én Zomborban, ladikon akart a vizen 
átkelni ; Szentesen lakó rokonai és vele lakott 
édes, özvegy anyja mély fájdalmára, Eihuny- 
táról a zombori folyammérnökség a követ
kező gyászjelentést adta ki :

>A zombori m. kir. folyammérnöki hi
vatal tisztikara mély fájdalommal tudatja 
felejthetlen kartarsának : B a j k a i Antal 
kir. mérnöknek f. hó 21-én történt gyászos 
elhunytat.*

Legyen csendes és békés pihenése az 
élte legszebb férfikoraban oly végzetes ha
lállal elhunyt földinknek, a messze idegen 
földben.

— Gesztenye-sütögetes, utcai rendet
lenség. Ebból azonban korántsem az követ
kezik, mintha a gcsztenye-sütögeíéssel kap
csolatba hozott utczai rendetlenségnek a jó 
öreg Tóni bácsi ki, már hosszú évek óta a 
H a r i s-ház sarkán sütögeti a ropogós maró
nk, volna oka, mely a K o s s ú t h-útcának 
a D o b r a y háztól a piacig terjedő szaka
szán esti 5 és 7 órak között naponként ismét- 
tlődni szokott. A gesztenye-sütögetésnek csak 
annyiban van ebben része, hogy a kis maróni- 
sütögető tűzhely jó meleget ad, s annak 
melegénél szívesen meghúzódik a rend hosszú 
kabátos őre a mindinkább hüvösödő estéken, 
a ki az útcai forgalom és rend fentartásara 
ki van rendelve. Miatta azután az ötévei- 
hátával összefogózkodott cselédlányok leszorít
hatják a járó-kelőket a járdáról s a velők 
flirtelő dologtalan útcai suhancok trágár beszé
dei megbotránkoztathatják a sétalókat, ó 
bizony nem sokat törődik veie. Hat mi nem 
sajnáljuk tőle azt a kis meleget, élvezze ha 
kötelességét teljesítette, de bizony egész 
őszintén mondjuk, a rend éidekében nem 
ártana egy párszor az útcán végig sétálnia, 
s akkor meggyőződhetne az utcán járók bosz- 
szan kodását ól, kiket az óraszámra tracscsoló 
s az egész járdát elfoglaló, csoportba verődött 
cselédek gyakran a sárba szorítanak, ha csak 
nem akar közöttük szorongani, s hátha még 
valaki azt a merészséget veszi magának, hogy 
rájuk szóljon, akkor azután van ne mulass, 
az illető már régen szeretne messze járni, úgy 
leszólják s gyakran szidalmazzák is. A velők 
lévő suhancok pedig odáig mennek merész
ségűkben, hogy még szándékosan lökdösik is 
a gyanútlan, s félénken meghúzódó sétálókat. 
Ezt akartuk rendőrségünk tudomására hozni, 
s főleg ason tagjainak, kik a rend fentartásara 
ki vannak rendelve, hogy talán nem egyedül 
azért küldik ki őket, hogy a gesztenye sütő
nél melegedjenek, hanem hogy rendet is 
tartsanak. Erre pedig már igazan nagy szük
ség volna.

— Egyesületi élet. A mai napon két 
társasegyesületünk tart rendkívüli közgyűlést. 
A kaszinó rendkívüli közgyűlése délután 4
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órakor lesz, tárgya: a vendéglős megválasz
tása. A polgári olvasókörben pedig délután 
2 órakor lesz közgyűlés, hogy határozzanak 
a fölött: fentmaradjon-e továbbra is a kör, 
vagy feloszoljék.

— Járványos betegségek Csongrádon.
A Tisza jobbparti testvér-városban, Csongrá
don, mint bennünket értesítenek, hetek óta 
okoz nagy veszedelmet a gyermekek közt a 
hasihagymáz. Ehhez a veszedelemhez járult 
az utóbbi időben, hogy a vörheny-betegaég 
is járványosán kezd föllépni, különösen a 
tanyák között. A hatóság minden képzel
hetőt elkövet a járványok elfojtására, vagy 
legalább korlátozására ; de a lakosság ellen
szenve minden fertőtlenítés iránt szinte ered
ménytelenné teszi az elöljáróság minden fára
dozását.

— Perzsa sah — Magyar orvos kezelé
sében. Kiváló megelégedéssel közöljük azon 
hirt, hogy a perzsák hatalmas királya az 
összes európai nagy hírnevű orvosok közül ; 
egy magyar orvost tüntetett ki bizalmával. I 
A híresek közül is a leghíresebb négy francia, 
három angol és néhány német ovro6tanár 
konzulálta európai útjában, de ezeknek tudo
mánya nem állította vissza egészségét. Házi 
orvosa, Dr. Hugk Adcoch ajánlatára ittlétekor 
dr. Kovács I. nagy hírnevű Hemopatát hi
vatta magához, a ki hónapokkal ezelőtt 
Wagner Khán perzsa generálist fényes siker
rel gyógyította ki nehéz sziv,-asthma és víz- 
kórságából és ezen kedvenc emebere áltál 
lett dr. Kovácsra figyelmeztetve. Megérkezé
sük napján hivatta magához Kovács orvos 
urat, a ki három napi megfigyelés és vizsgálat 
után a házi [orvossal együtt megállapította 
kórismét és a követendő kezelést. Ö felsége 
a vérgyógyitás elvei szerint lesz kezelve ; 
egy évig dr. Kovács I. kezelésében részesül 
s intézkedett, hogy budapesti orvosát minden 
2 hétben értesítsék hogylétéről.

— Szerelmi csalódásból. O é c z i József 
csongrádi asztalos mester 25 éves leánya, ■ 
G é c z i Emília, szerelmi csalódásában el
akarta emészteni az életét és marólúgot ivott. ' 
A szerencsétlen teremtés, bár elég gyorsan 
hívták hozzá az orvosi segélyt, az erős, maró 
méreg által szenvedett súlyos belső sérülések 
következtében, a végzetes tettét követő na- ; 
pon, szörnyű kínok közt meghalt.

— Eltűnt toronyóra. Vannak ugyan. í 
akik azt állítják, hogy a kath. toronyóra 
nem tűnt el, hanem valamelyes órajavitó mes- { 
tér szedte le reparálás végett, de a kiséri la- • 
kosok között, kiknek legnagyobb része a sa- . 
jat időbeosztását, — az igaz. hogy e ritkán 
jaró óra szerint szokta irányítani, mindin
kább megerősödik az a vélemény, hogy a 
mester annyira helyre hozta ezt az órát, hogy 
az mar egészen eljárt, s igy tálán el is tűnt. • 
Nem tudjuk, hogy csakgyan úgy van-e ? Egy 
azonban bizonyos, hogy akik naponként lesni 
szoktak, hogy mikor kerül helyére a lesze- ■ 
dett óra, mar régen híjába várjak, igy hat • 
még is kell valaminek lenni abban a mind- ■ 
inkább megerősödő feltevésben, hogy az a ! 
többet álló, mint járó óra, a javító ielkiisme- j 
rctes munkája után akkora kedvet kapott a i 
jarasra, hogy talán el is szaladt. A kisériek j 
pedig akkor hiába várják vissza az ő kedves « 
toronyórájukat. 1

— Eltévedt csikó. A ra d i János dónáti 
tanyájára f. hó 20-án egy 7—8 hónap körüli 
kisnövésű, sárga, hóka orrú, bélyegtelen, heréit 
csiuó betévedt, hol azt igazolt tulajdonosa 
mindenkor átveheti.

— Dorosmai vásár. A dorosmai vásár 
dec. hó 2 án fog megtartatni, hova is vész
mentes helyről, szabályszerűen kiállított jár- 
lattal, mindenféle labas jószág felhajtható.

— Katalinbál G y ő r i  Mihály de
cember hó 2-án azaz jövő vasarnap a Vincze 
Péter házában Katalinbálat rendez, melyre 
a n é. közönséget tisztelettel meghívja. Be
lépő dij 30 kr. Kezdete esti 7 órakor.

* Gondos anyák figyelmébe. A gyerme- ! 
-ek legjobb erősítő- és tápszeréül a Zoltán féle

csukamáj olaj ajánlható, melynek rendszeres 
használata által a gyermekek kóros behatások
kal szemben ellentállóképesek lesznek. A Zol- 
tin-féle csukamájolaj teljesen szagtalan és iz- 
nélküli, tápereje nagy s úgy felnőttek, mint gyer
mekek szívesen veszik be. Kaphtó a készitő.JZol- 
tán B. gyógyszertárában Bpest.

* Thimol fogcéme a legkitűnőbb és legked
veltebb fogtisztitó szer tubusban A sárga fo
gakat pár nap alatt fehéríti. Rendkívül kellemes, 
üdíti, frissíti a szájat, eltávolítja a fogfájást és 
megóvja a fogakat a romlástól. 1 tubus 60 fil
lér Kapható mindenütt.

* ÜdvÖS tanáC8. Ha meg akar gyógyulni 
bármely betegségből, tegyen kísérletet a Feller- 
féle Elsa-Fluiddal, mely csodás hatással gyógyít 
köszvényt, reumát, szúrást, gyomorbajt, szembajt, 
stb. 12 üveget 5 koronáért bérmentve küld 
Fellsr V. Jenő gyógyszertára, Stubica Főutcza, 
Zágrábmegye.

* Egy uj találmány sokat ér ha jó és 
szabadalmazva van, de a feltalálónak akkor leg
nagyobb a gondja, mikor a szabadalom a zse
bében van, — mert nem tudja azt értékesíteni 
— s nem tudja kihez forduljon. Hazai, szaba
dalmi ügyekkel dolgozó vállalataink közül a Sza
badalmakat Értékesítő-Vállalat, Budapest, Er- 
zsébet-körút 17 foglalkozik főleg azzal, hogy 
nemcsak kieszközli a szabadalmakat, de lehető
leg értékesíti is azokat.

* Sántái Egger név alatt dr. Egger gyógy
szerész oly sikerült specifikus szert hoz forga
lomba, mely a hasonló külföldi készítményeket 
teljesen kiszorítja. Kitűnő hatásánál fogva orvo
sok is rendelik oly bajoknál, hol Copaivát vagy 
Cubebát javasolnak. Törvényileg védett >Tig- 
risfejc védjegygyei ellátott készítmény kéreadő. 
Egy üveg 3 korona. Kapható a gyógyszertá
rakban. Főraktár Nádor gyógyszertár Budapest, 
Váczi-körút 17.

* Osers és Bauer elismert elsőrangú lég
szesz- és benzinmotor-gyár, Budapest, Váczi- 
körút 61 az utóbbi időben több nagyszabású

i malom, aranybánya és egyéb ‘iparvállalat úze- 
, méhez szállította motorjait, melyek igen cse-
• kély üzemköltségük és lényeges erőtöbbletük 

által igen nagy megelégedést és elismerést ér-
. tek el.

* Nem csodaszerre van szüksége a szen
vedőnek, hanem valódi kipróbált gyógyszerre,

! ilyen kitűnő és hathatós szer a Steiner-féle csúz 
i és köszvény éther, mely minden reumabántalmat
• szúrást, szaggatást néhányszori bedörzsölés után 
■ kigyógyit. Egy üveg két kor. Póstán utánvéttel 
i 2.60 kor. előzetes beküldése mellett bérmentve 
i küldi Steiner M. gyógyszertára Temesvár Szent-
• György-tér 12.

* Bodega borok. Spanyolország és Por
tugália kedvenc borait, valamint a finon és il
latos rajnai és Mosel-borokat a hírneves és elő
nyösen ismert The Continental Bodega Com-

, pany kitűnő, tiszta minőségben importálja, mi
ért is mindenkinek a legmelegebben ajánljuk.

* A kőbányai király sörfözö r. t. híres 
Góliát-maláta söre ma már kedvenc itala a nagy-

i közönségnek. Gyógyhatásánál fogva pedig a 
i budapesti egyetem orvosi kitűnőségei is rende- 
l lik, különösen idegbajok, vérszegénység és gven- 
í geség ellen. E kitűnő hazai gyártmányt t. olva- 
' sóinknak melegen ajánljuk.

* A budapesti Császárfürdöben. újabb 
: berendezés folytán a gyógymód télen is használ- 
: ható. 50 jól füthető szoba áll a vendégek ren

delkezésére, melyekből fűtött folyosókon át le
het a fürdővízhez jutni. Az árak most 50 szá
zalékkal olcsóbbak, mint nyáron. Kitűnő konyha 
jó kiszolgálás, közlekedés minden irányban.

A m i az id eg ek e t csillap itja .
Hercz Bernát úr Turapatakról (Liptó Tepla) 

levelében jelenti nekünk idegbetegségének gyó
gyulását, mely hosszú szenvedések után követke
zett be. — Nagyon boldog vagyok, Írja, hogy a 
Dr Williams-féle Pink pilulák, melyek dicséretéről 
gyakran hallottam, idegbetegség ellen kitűnő 
szernek bizonyultak. Fogadja hálás köszönetemet. 

Az idegek túlfeszültsége nagyon gyakori 
1 fájdalmat, s gyakran komoly zavarokat okoz. Az 
I idegrendszer a test különböző szerveivel benső 

összeköttetésben van, arra a mozgást átviszi és

ott az érzés jelenségét okozza. Ezért ha az ideg
központ beteg azt mondhatjuk, hogy az egész 
szervezet beteg. Azok kik oly bajban szenvednek, 
mozdulataiknál kellemetlen érzést sőt fájdalmat 
éreznek. E betegek legtöbbjét nigrén bántja, 
látásuk, hallásuk zavart, gyakori szívdobogásuk 
van és a vérkeringés rendetlen. Ha alszanak, 
lidércnyomás zavarja őket, étvágyuk eltűnik, 
erejük csökken s komoly rendetlenségek állhatnak 
be. Az idegek gyöngülése, a vér szegénysége, 
ezek a baj eredményei; hatni az idegekre, helyre
állítani a vért ez az orvosság. A leghathatósabb és 
a leghíresebb orvosok által legjobban ajánlott 
gyógyszer a világon a Pink pilulák neve alatt jól 
ismert. Csudálatos eredményeket mutattak fel 
nemcsak idegbetegségeknél, hanem vérszegény
ségnél, sárgaságnál, gyomor- és bélbajoknál, 
reumánál és általános gyöngeségnél.

A Pink-pilula kapható Magyarországon a 
legtöbb gyógyszertárban. Egy doboz ára I frt. 75 
kr. és hat doboz 9 frt. Magyarországi főraktár : 
TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában, Budapest, 
Király-útca 12.

Irodalom .
Egy uj kalendárium. Mikor tíz egyné

hány évvel ezelőtt megjelent az első Alma
nach, mindenki elcsodálkozott. Hát igy is 

1 lehet kalendáriumot csinálni ? Egy pár esz
tendő múlva aztán megjelent a Kincses Ka
lendárium. — Nini, hát még ex ’ — S most 
már a harmadik érdekes fajtája indul meg 
a kalendáriumnak. Egy darab könyvbe fű
zött Amerika ez, mely az ÜlIŐi-uti Révai-féle 
kőnyvesházból indul országgá, hogy tarka 
papirosba fűzve hírmondója legyen az időnek 
és annak, a mi a legközelebb elmúlt időkben 
történt az irodalom mezején. A naptári rész 
után nagybecsű szépirodalmi czikkek követ
keznek, a magyar tarczairás atyamesterétől, 
Porzótól (Ágai Adolf) egy hosszabb tárcza, 
egy elmés, finom kis rajz szegény Pap Dá
nieltől, alighanem legutolsó munkája ennek a 
legfranciább eszű, finom lélekrajzoló magyar
nak. Van benne czikk^Brandestől (Mit olvas- 
snnk ?), a nagyhírű tavaly nálunk járt esxt- 
hetikustól. .Azon felül egész sereg elbeszélés, 
kis színdarab, kedves, humoros történetkék, 
például arról, hogy magyarosítottak meg 
egy németet Jókai művei. Kép és czikk szól 
a párisi Jókai-kiállitásrólj; Szomaházy István 
magyarázza humorosan Eötvös Károly művé
szetét, a kinek arczképe is van a kötetben, 
s egy levele, mely a magyar észnek és stí
lusnak egyaránt remeke. A szórakoztató 
czikkek után pedig ott van az újabb magyar 
irodalom jelesebb termékeinek bibliogra- 
phiaja, mindjárt a rendelő lapokkal megspé
kelve. Az vmbarnek csak a nevét kell le
írni, s özönleni fog házába a sok szebbnél- 
szebb, jobbnál-jobb könyv, a nemzeti szellem 
e csöndes letéteményesei, a magyar ész, ma
gyar műveltség terjesztői. Azt hiszszük, nem 

' iesz Magyarországon ember, aki egy párnak 
j alá ne kanyaritana a nevét. Még a szegény 
í ember is könnyen hozzá jut a maga kívánt 
! könyvéhez, kis havi részletfizetés révén. S a- 
! mi megint nagyon érdekes, a kiadó ezég 

(Révai Testvérek, Budapest, VIII. Üllői-út 18.) 
ingyen küldi meg a 172 oldalas nagy köte- 

: tét vevőinek s a magyar irodalom barátainak.

K Ö Z G A Z D A S Á G

Gabonatőzsde. (Bpest. nov. 24.) A mai 
piacon ismét erősebb árhanyatlás állott be, 
a nélkül, hogy erre valami külföldi befolyás 
adott volna alkalmat. A búzaárak esésének 

' tehát idehaza vannak az okozói és tényleg 
' nem is kerül nagy fáradságba, ezeket a dep

ressziót előidéző mozzanatokat megtalálni. A 
malmok a gyártott finom lisztmennyiséggel 

, fennakadnak és ennek folytán az üzemet 
I megszorítani kénytelenek. Á kereskedők és 

mindenféle branshoz tartozó magánspeku
lánsok nagy veszteséggel záruló hossz-spe
kulációktól szabadulni igyekszenek : tehát ál
talánosak a realizációk. Ilykép az árak minden 
fennakadás nélkül tudnak hanyatlani, addig, 
mig elég olcsók leszünk ahhoz, hogy Bajor
országba exportálhatunk. Nos, hát ezek na
gyon szomorú gazdasági viszonyok.
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A m a i k é s  r. á r ú p i a c o n  mintegy 

12,000 métermázsa búra kelt el változatlan 
árakon.

Népesedési mozgalom.
1900. évi novemberl7—24 ig. 

Születtek : Sztanó Eszter, Sipos József,
Szathmáry Jusztina, Szamosközi Irziébet, 
Nagy Mária, Janó Anna, Szabiét Mihály, 
Plesch Emília, Aradi József, Vas István, Kán- 
vasi Tóth Lajos, Debreceni Kis Sándor. Ke- 
lencés György. Fábián Sándor, Győző Molnár 
Mária, Bállá Etelka, Szikszai Mihály, Pacali 
Terézia.

Házasságot kötöttek: Maszlag Lajos Né- 
gyesi Erzsébettel. Szabó Imre Kandász An
nával. Dömsödi Szilveszter Janó Magdolnával. 
Paszti Albert Miskolczi Mariával. Mészáros 
Mihály Sipos Juliannával. Bajomi Nagy Fe
renc Berényi Juliannával. Lakatos Antal Badi 
Rozáliával. Kelencés Tódor Nák Irmával. 
Pólya Sándor Oláh Erzsébettel. Bellér János 
Annával. Szó’lát József Székely Klárával. Kun 
Sándor Balogh Juliánnávál. Nagy Imre Ácsi 
Kovács Zsuzsánnával. Déló Nagy Bálint Deb
receni Juliánnávál Szóllát József Nobik Esz
terrel. Nagy Mihály Szabó Eszterrel. Kis 
Lajos Vince Erzsébettel. Török István Cakó 
Máriával Kovács Imre Mácsai Máriával. 
Fekete Antal Török Máriával. Farsang Já
nos Kovács Teréziával. Berkes Ferenc Biró 
Annával.

Meghaltak: Barta István 54 éves, gü- 
mŐkór. Vásárhelyi Somodi Mária 3 éves, 
veselob. özv. Dobrai Sándorné 75 éves, végel
gyengülés. Kovács Imre 23 éves, tüdővész. 
Labsdi Sándor 50 éves, tüdővész. Székely 
Tóth Imre 7 napos, születési gyengeség, 
Győri Gál Islvánné 34 éves, szivszélhüdés 
Serhédi Biró István 72 éves, aggkór. Barta 
Antal 28 éves, tüoőgümőkór. Biró László 4 
éves, agyhártyalob. Bcretvás Mária 6 éves, 
veselob, Burian Mihály 16 éves, tüdőlob. 
Józsa Lajos 64 éves, gutaütés. Kis Pál Sán
dor & éves, gerincagyíob.

Vasúti menetrend.
Érvényes 1900. május l-től

II.-M .« V á s á r h e ly —S z o ln o k .

Vásárhelyről indul 7 ói a 40 perc reggel, 4 óra 
07 p. délután és 8 óra 16 p. este.

Mindszentről indul 0 óra 47 p. reggel, 5 óra 08 
p. délután és 9 óra 23 p. éjjel.

Szegvárról indul 9 óra lü p. délelőtt, 5 óra 30 p 
délután és 9 óra 46 p. éjjel.

Szentesre érkezik 9 óra 30 p. délelőtt, 5 ó. 49 p. 
délután és 10 ó 06 p. éjjel.

Szentesről indul 5 óra 55 p. reggel, 11 óra 16 
p. délelőtt és 6 óra 09 p. este.

Tőkéről indul 6 óra 29 p. reggel, 11 óra 52 p 
délután és 6 óra 41 p. este.

Kun-Szent-Mártonból indul 7 óra 11 p. reggel- 
12 óra 35 p. délután és 7 óra 27 p. este. 

Tisza-Földvárról indul 8 óra 01 p. reggel, 1 óra
29 p. délután és 8 óra 14 p. este. 

Puszta-Tenyőről indul 9 óra 17 p. délelőtt, 2
óra 4l p. délután és 9 óra 20 p. éjjel. 

Szolnokra érkezik 10 ó. 0 p. délelőtt, 3 óra 42 p.
délután és 10 óra 06 p. ejjel.

S z o ln o k —H."M .- V á s  á r h e ly .
Szolnokról indul 3 óra 55 perckor éjjel, 11 óra 

36 p. délelőtt és 4 óra 48 p. délután.
Puszta-Tenyőről indul 4 óra 4 7 p. éjjel, 12 óra 

22 p. délután és 5 óra 36 p. délután.
Tisza-Földvárról indul 6 11 p. reggel, 1 óra 43 p 

délután és 6 óra 4 2 p. este.
Kun-Szent-Mártonról indul 7 óra 17 p. reggel 

2 óra 44 délután és 7 óra 33 p. este.
Tőkéről indul 7 óra 48 p. reggel, 3 óra 16 p 

délután és 8 ó. 00 p. este.
Szentesre érkezik 8 óra 22 p. reggel, 4 óra 4 7 

p. délután és 8 óra 30 p. este.
Szentesről indul 4 óra 47 p. éjjel, 8 óra 45 p 

reggel és 4 ó. 57 p. este.

Szegvárról indul 5 óra 10 p. reggel, 9 óra 09 
p. délelőtt és 5 óra 29 p. este.

Mindszentről indul 5 óra 48 p. reggel, 9 óra
46 p. délelőtt és 6 óra 05 p. este. 

Vásárhelyre érkezik 8 óra 40 p. reggel, 10 ó.
37 p. délelőtt és 6 óra 57 p. este.

C'soiiffr;id—F é l  e g y  h Az—S z e g e d .
Csongrádról indul 9 ó. 15 p. d. e., 1 ó. 50 p. d. u 
Félegyházára érk. 10 ó. 20 p. d e., 2 ó. 50 p. d. u 
Félegyházáról ind. l2 ó. 25 p. d. u., 5 ó. 30 p. d. u. 
Szegedre érkezik 1 ó. 47 p. d. u., 5 ó. 53 p. d. u. 
Algyőről indul 7 óra 38 p. reggel, 11 ó. 35 p. 

délelőtt, 4 óra 22 p. délután, 10 ó. 03 p. éjjel,
Szegedre érkezik 7 óra 55 p. reggel, 11 ó. 40 p. 

délelőtt, 1 óra 47 p. délután, 5 ó. 53 p. éjjel.
S z e g e d —F é le g y h á z a —C so n g r á d .

Szegedről indul 10 órakor d. e., 1 ó. 14 p. d. u. 
Félegyházára érk. 10 ó. 20 p. d. e., 2 ó. 50 p. d. u 
Félegj’házáról ind. 12 ó. 25 p. d. u., 5 ó. 30 p. d. u 
Csongrádra érkezik 1 ó. 25 p. d. u , 6 ó. 33 p. este

S z e g e d —B .-C sa b a .
Szegedről ind. 3 ó. 40 p. éjjel, 10 óra 25 p. reggel 

3 órakor délután, 6 óra 40 p. este.
Algyőről indul 3 óra 57 p. éjjel, 10 óra 38 p 

délelőtt, 3 óra 14 p. délután, 7 óra 02 p. este.
Vásárhelyre érkezik 4 óra 33 p. éjjel, 11 ó. 1 p’ 

délelőtt, 3 ó. 46 p. délután, 7 óra 44 p. este.
B .-C s a b a —S z e g e d .

B.-Csabáról indul 4 óra 44 p. éjjel, 2 óra 10 p 
délután és 7 ó. 41 p. este.

Orosházára érk. 5. ó. 40 p. reggel, 3 ó. 03. p. 
délután és 8 ó. 4 9. p. este.

Orosházáról indul 5 óra 50 p. reggel, 3 óra 10 p, 
délután, 9 óra 10 p. este.

Vásárhelyre érkezik 6 óra 53 p. reggel, 3 óra 55 
p. délután, 9 óra 57 p. éjjel.

Vásárhelyről indul 7 órakor reggel, 11 óra 02 p. 
délelőtt, 4 órakor délután, 10 óra 2 p. este

F é le g y h á z a —B u d a p e s t .
Félegyházáról ind 4 ó. 24 p. éjjel, 11 ó. 40 p. d. e 
Budapestre érkezik 1 ó. 10 p. d. u., 6 ó. 20 p. este 

B u d a p est—F éleg y h á za . 
Budapestről indul 10 órakor este, 2 óra 15 p

délután, 4 óra 5 perc délután.
Félegyházára érkezik 8 óra 14 perc reggel,

3 óra 5 perc délután, 8 óra 13 perc este.
Vásárhelyről indul 4 óra 38 p. reggel, l l  óra 05 

p. délelőtt, 7 óra 50 p. este.
Orosházára érk. 5 ó. 31 p. reggel, 11 ó. 4 8 p 

délelőtt, 9 ó. 09 p. éjjel.
Orosházáról indul 5 óra 4l p. reggel, 11 óra 54 

p. reggel, 9 óra 20 p. éjjel.
B.-Csabára érkezik 6 óra 35 reggel, 12 óra 49 p. 

délután, 10 óra 40 p. éjjel.

Iaplilajdános és felelős szerkesztő: Br. MATÍPEÍ FE BEN CZ 
Társ-szerkesztő BÁNFALVI LAJOS.

4382 tk. 1900.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság, mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Mayer 
Alajos battaszéki lakos végrehajtatónak Bor- 
bás Erzsébet Hanczmann Gyuláné végre
hajtást szenvedett elleni 789 Korona és 
jár. iránti végrehajtási ügyében a szentesi 
királyi járásbíróság területén lévő, Teés 
község határában fekvő, a teési 8. sz. 
tjkvben. A. f. 4. sorsz. alatt felvett 129 
hrszámú ingatlannak a Borbás Erzsébet Hancz- 
mann Gyuláné nevén álló fele részére 1259 ko
ronában ezennel megállapított kikiáltási arban 
az árverést elrendelte és hogy a fentebb meg
jelölt ingatlan az 1900. évi december hó 
13-ik napján d. e. 9 órakor Teés község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is e!a- 
datni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10 százalékát, vagyis 125 kor. 90 
fillt. készpénzben vagy ovadékképes éitékpa

pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy a bá
natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé
séről kiállított szabályszerű elismervényt át
szolgáltatni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1900. évi szept. 27 én.

KATKICS, kir. aljbiró-

Egy jóházból való fiú
E i & l e r l . a j o s  fűszer és csemege
üzletében. ki lega lább  2 gim názium ot 

v égze tt, tanulónak f e lv é te t ik .

Földeladás.
Szvaton J ózsefné derek eg y h áz  oldali 
te lek  szán tó fö ld je  kedvező fe ltéte lek  
m elle tt e la d ó . A III. tized 41. szám 
a la tt lévő, Arady Lajos-fcie háza ped ig , 
mely k o rc sm a  vagy egyéb  üzleti célra is 
alkalm as, szintén eladá, v á g j b é r b e

k i a d ó .  3 — 1
É r tek ezh e tn i vele a fenti számú házánál.

Félszázad óta.
k itű n ő n e k  e lism e rt

i Aranv érem SICHLSZKY. Arán; érem 
i Fáris. London. fal8 Pécs. Temesvár.
I
; Arceknöcs és mozsdóviz.
i Ezen készítmények ajánlólevelét azoknak
I félszázad óta mindenütt elterjedt világ-
; hirök és bámulatos hatásuk képezik J Meg 

bizható sikerrel használtatnak, szeplő és 
májfoltok, a forróság vagy fagy által ke
letkezett pirosság s a bőr minden tisztá- 
talansága ellenj Egy nagy tégely ára 70 
kr, egy kis tégely 35 krj Egy nagy üveg 
mozsdóviz 1 írt, egy kis üveg 50 krj 
Hozzávaló Mandola-korpa szappan 25 krj

Joliessante-Créme
bőrfinomitó és szépítő szer.

! Kitűnő hatással bír a bőr finomítása és 
szépségének előmozditására, valamint a 
pattanások s kiütések elűzésére; Egy üveg 

ára 1 frt 55 krj

JOLIESSANTE-PUDER
fehér, rózsa- és sárga színben. 

Kiváló finomsága miatt ajánlható lcgin- 
kábbj — Az arcra láthatatlanul tapadva, 

i annak kellemes szint adj Egy nagy do
boz ára 80 kr, egy kis doboz 50 kr1

J O I J E S S A N T E - F O G P O R
legegészségesebb fogpor a fogak tisztí
tására, odvasodásuk és bűződésük eltávo
lítása s megóvására, mely által egyúttal 
a foghúsra is a legjótékonyabb hatást 

gyakorolja} Egy doboz ára 50 kr.

Joliessante-szappan
már kellemes illatánál fogva is a legked
veltebb loilett-szappan. A bőrt finom és 
simává teszi, valamint előmozdítja s emeli 
annak friss,üde kinézését. Kívánatra min
tadarabok ingyen adatnak. Egy darab 
20—20 ára 40 kr.

j HAJ-RESTORER
biztos szer a megőszült haj eredeti ter
mészetes színének visszaállitasára. Egy 

üveg ára 1 frt.
K a p h a t ó :  M olnár Lipót gyógyszerésznél, m int 
készítőnél Kassán, Szentesen Gömbös László 

gyógyszertárában.
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Házeladás.
A „Szentesi polgári filvasókör“ -

nek a ref. templom utczójában levő 
háza e l a d ó .  Értekezhetni Baldzso 
vits N. elnökkel vagy Bartha Károly 
gondnokkal a körben. 2 — 2

N y ilv á n o s  é r te s íté s .
A iólirott arcképm űintézet, hogy 

m entve legyen  m űvészien iskolázott 
kitűnő arcképfestő i elbocsátásának k e l
lem etlenségétől és azokat továbbra  is 
foglalkoztathassa, r ö v i d  i d ő r e és 
csak e rendelkezés visszavonásáig e l
határozta, hogy m inden haszonról és 
nyereség rő l lem ond.

K észítünk és szállítunk tehá t

csak  7 f r t  EO k ia jc r é r t

é le tn a g y sá g ú  arczképet
(m e llkép ) elegáns, gyönyörű barock- 
kerettel, m elynek  é rtéke  legalább  30 frt.

Aki te h á t sa já t vagy felesége, 
g y erm ekei, szülei, tes tv é rei vagy más, 
ak ár e lh u n y t rokonai vagy b a ráta i arc
k ép é t m eg ak arja  festetn i, csak az il
le tő n ek  fén y k ép é t kell bekülden ie  és 
14 r.ap a la tt olyan a rcképet kap, m ely 
bizonyosan nagyon  m eglepi és m eg ö r
ven d ez te ti

Az a rcképcsom agolás rek eszé t ö n 
kö ltség b en  szám ítjuk fel. M eg ren d e
lések e t, a fénykép m elléklésével, m ely 
a  képpel e g y ü tt sértetlenü l lesz vissza 
küldve, u tán v é te l e llenében, vagy a 
pénz előzetes beküldése  esetén  fo g a
dunk el.

Kiválóan művészi kivitelről és természetim hasonlatos
ságról kezeskedünk.

Az- elism erő  és köszönő levelek 
százai á llanak  b e tek in tésre  bárkinek 
rendelkezésre  és k ívánságra  bérm entve 
beküldetnek . 12— 8

Mnvészi arckép-intézet „ K o s  n , c  

Becs, V!. Mariahilferstrasse 116.

iehx 'iiS . DSjzlái E J S z l í  
]| PflTfcfp]] ígjjxíxj fO; il z í \ |fuj icn /jg fp 

---------------------
Orvosi te k in té ly e k  á lta l k ip ró b á lt s na
gyobb ko ródákban kitűnő  s ik e rre l hasz- ST 

n á lt kü lszer a i g j  í

R E U O - S Z E S Z f
biztos s kiváló gyors hatású kösz- . 
vény, csúz, reuma, ischiás stb ellen. 5

H atása meglepő, a m ennyiben gyakran 
még a legidttllebh köszvéuy és csúzfáj- 

! dalmaka*. íb  m ár néhányszori bedörzsö-
• ésnél teljesen megszüntette.

Fog-vagy fejfájást 5 perc
alatt megszüntet.

Egy üveg ára használati u tasítással 
I kor., erősebb 2 kor. 40 fillér.

kapható csaknem az összes gyógyszertárakban. 
Postán u tánvéte lle l vagy a pénz előzetes

b ek ü ld é se  u tán  küld i a ké s z ítő

WÍDDER GYULA 3-
gyógyszerész, S. A -UJHELY.

F Ő R A K T Á R A K  B U D A P E S T E N : T ö rö k  J ó 
z s e f  g y ó g y B z e r tsr á b a n , K irá ly -u tca  13 é s  az

E g g e r - fé le  ,,N a d o r g y ó g y » z e r té r ’,-b an , 
v é c z i-k ö r ú t  17.

SZENTESEN: Gömbös László. Stammer 
László, Várady Lajos és ifj. Várady 
Lajos gyógyszertáraikban. 1O—4

Ü zletem  teljes felosz’atása  m iatt a rak tá ro n  levő összes bolti 
á rúkat gggg

FŐSZER, FESTÉK, THEA, 
RÉM- ÉS COGAAC

árúkat m é l y e n  l e s z á l l í t o t t  a r a k o n  á r u s í t o m  e l .

A felsőpárton K alpagos Sz. B álint házában levő, T ak ács 
Jolán tu la jd o n át képező

bolti á lv á n y o k  s s  fe lsz e r e lé se k  i s  eladók.
S zen tesen , 1900. évi novem ber hó.

T isz te le tte l :
Ma

Depszer Károly.
^<lil!Ü ÍÍSÍSIISK

; M észárszék megnyitás!
A iólirott é rte sítem  a n. érd. kö- 

i zönséget, hogy a piac-útcán levő Pál- 
i Sámuel-féie házban

uj m észárszéket
nyitok  m eg f. hó 25-én. vasárnap, hol 
is m indenkor kitűnő friss húsokkal szol
gálom  ki, pontos kimérésben a t. kö
zönséget.

V állalkozásom at a n. érd. közön- 
i ség  becses pártfo g ásáb a  ajánlva, vagyok

Szentesen, 1900. nov. hó.
tisztelettel :

i 2 — 2 Szépe Ferenc,
j m észáros m ester.

I
í

1

schneid'r-páfrány-tokocskák/e^p'*602 

Millió embernek Véteni” ? ' egészségét
K ik  galamdféregben és gyom orba jban szenvednek.

P á n tlik a g ilis z ta  fe jestő l 
a pafrány-tokocskak ál 
tál fajdalom nélkül, jót
állás melleit, a legrövi
debb idő alatt (6 perc 
alatt) teljesen elhajtatik 
Ezen kitűnő gyógyszer 
fajdalom nélküli gyors 
és biztos eredményéért 
jótállás nyujtatik. Nem 
art, ha pántlikagiliszta 
féreg nincs is jelen. • 
Az életkor megjelölen
dő. —Törvényesen véd 
V8 Egy eredeti doboz 
pontos használati uta
sítással a bel- és kük 
íöld részére 4 frt pos. 
tai utánvéttel vacz.

3.50 előre való beküldésével. A pánti ikagi- 
Jiszta tünetei a kővetkezők : Az arcz halvány 
sárga, bágyadt tekintet, kék szemkarikák 
lesoványodás, elnyálkásodás, bevont nyelv- 
emészthetetienség étvágytalanság felváltva 
mohó étvágygyal, gyakori rosszullét vagy, 
éppen ájulások s szédülés főleg éhgyomor
nál, egy gombolyag felszállása egész a 
nyakig, nyál összegyülemlés, a test meg- 
dagadasa, g y o r a o r s a v ,  gyomorhév, gya
kori felböfögés, bélgörcs, hengergetés, hul
lámszerű mozgások, szúró, szívó fájdalmak és 
szúrások a belekben, seivdobogás, a vérkerin
gés rendetlenségei, különösen nőknél, gya
kori véletlenül beálló főfájás, a búskomorságra 
Aaló hajlam, életuntság és a halál óhajtása 
Egyedül valódi kapható: Schneider József 

3 gyógyszerésznél, Resiczán, főúteza 24.
^Délsnagyarország.) 50—40

-J&S
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A lo liro tt bátorkodom  a t. ez. közön- 
ség; tudom ására  hozni, hogy N agy Sze- 
b en b ő l ide téve  á t lakásom at, a Zöld- 

i fához c ím zett ven d ég lő  m ellett F rank i
A lb ert úr házába, ugyano tt

Privát nimetnyslv tanítást
ren d ez tem  be és m iután ez idő szerint 
a ném et nyelv  e lkeiü lhete tler.ü l szük-

| séges, m in d en  jó házból való leányt 
és fiút a legszolidabb díjszabás mel
lett fö lveszek  p rivátok tatásra, továbbá 
fe lnő ttek  is vehetnek  ó rákat kiképzés

végett.
A tan ítás  a beiratkozás után  azonnal 
m eg k ezd ő d ik . Jelentkezni a beh atásra  
bárm ely  időben  lehet, de akik  3 n a 
pon belö l je len tk ezn ek , kedvezőbb fel

té te lek k el v é te tn ek  fel. 
Szen tesen , 1900. novem ber hó.

Kiváló tisztelettel; 
S ip o s s  J á n o s ,  

németnyelv tanár.

205 g. 1900.

H ird etm én y .
S zentes város »tiszai kikötő és 

rakpartdij szedési joga< 1901. évi ja 
nuár hó 1-től 1903. évi decem ber hó 
31-éig terjedő  három egym ásután  kö 
vetkező  évre 1900. évi november hó 
23-án d. e. 9 órakor, a gazdászati 
h ivata lban  tartandó n y i l v á n o s  
s z ó b e l i  á r v e r é s e n  haszonbér
be kiadatik .

Mely körülm ényre azzal hívom fej 
az é rdek lődőket, hogy az á rverés m eg
kezdése  e lő tt bánatpénzül 130 korona, 
készpénzben  vagy ovadékképes é rté k 
p ap írban  lesz leteendő.

U tóajánlat nem fogadtatik  el.
A bérleti feltételek a lu líro tt hiva

talában  — a hivatalos órák  a la tt be- 
tek in thetők.

K elt Szentesen , 1900. évi nov. 17.
3 — 3 N ovobáczky Győző,

gazd. tanácsnok.

L > O n ó .t l i  I x t  v á l t  lovai és egyéb 
jószágai e hó 26-án, vagyis hétfőn dél
e lő tt 9 órakor a városháza udvarán 
e lá rverezte tnek .
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Séltiilöihelfllm és {olülmulhatat!an, hatásában csalhatatlan.

Világcikk, kivitel minden országba.
Chief-Offíce 48, Brixton-Road, London S. W._

A legmegbízhatóbb, legjobb és az egész világon híres és 
legkeresettebb házlszer, gyógyszerész

THIERRY A. BALZSAMA.
Fölülmúhatatlan minden mell-, máj-, gyomor és minden 

egyéb belső betegüléseknél. Külsőleg legsikeresebb;

y y  Sebg-yögyszer.
, ,  . . . .  . . . .  h .  --m in d en  m iveit állam ban bejegyzett zöld apácavéöjegygytl és
Valódi csak akkor, na a ,  • 7árókaoszulával van e llá tva . — Évi készítm ény kimu-.^óyódbl v a ló d i. dom bornyom asú^záró tapszula\a l g 4

taihatóan  n m ii.10 u ' eg' , t , é8 a foidkerekén levő összes rak tá ra k  jegyzetével 1 k o 
rona. P rob“ “ 'n* % P '“ j|péer s ié tk iild é s  csak  az összeg előzetes beküldése után,

T H I E R Y  A .  E z e r j ó f ű - k e n ő c s e  

. . .  v . u  i.zvtiun C7ivókénes«ókú és gyógyhatású ! A m űtéteket többnyire 
(csudakenocs? u t d W w t o  w v d * é p » .« « »  gyógyithatatlannak mond csontszú, 

fölöslegessé teszi. Ezzel » k e n í c c c ^  !„«'!,^ e ó y d e y t f . . . , U .  győri

aan h í t ő n , é s  teljes gyógyulást hozóan
né'. H atása  gyors, ‘ ye’tógeÍv!yelJ bérm entve, I k o ro n a '80 fillér, csakis

M indkét szerből a földkerekség minden ° t s z á g á b ó l^ é «  le v é l tá r a  való v e d é it  bizonylat 

b e é X ^ X r e ^  * ' 7 hie" ? '- “ Aho'  rak tá r nincs en-

Thíerry A. gyógyszerész gyárának. Pregradán 
Rohitsch-Sauerbrunn mellett.

(Az osztr cs k. á llam tisztv iselök  kötelékének szállító ja )
(Contracto'r of the W arr Office and the Adm iralty, London )

Több száz kiváló orvos által ajánlva. 
A legizietesebb és iego'csobb ásványvíz. 

Kapható minden jobb kereskedésben 
és vedéglöben.

l í f
f.'- V ■ f' iW

Molnár Antalné, Juhász Antal-féle
ház kisvőgya'ji I. t. 435. számú háza 
kedvező feltételek mellett ELADÓ. — 
Értekezhetni Jordán Zsigmonddai az 
árm entesitő társulatnál. 3 — 2

11147
1900.

H iv a ta lo s  h ird etm én y.
Miután az évnek utolsó negyede 

van, felhivatnak mindazon adófizető kö
teles polgárok, akiknek állami, községi 
út, ártér, hadmentesség, százalék, egy
házi, vagy bármi néven nevezendő adó 
hátralékaik vannak, hogy hátralékaika, 
a lehető legrövidebb idő alatt igyekez
zenek befizetni, mert most már ellen
eseiben a végrehajtás ellenük az 1883 
évi LXIV-ik t. ez. 66 §-a értelmében, 
amely a lefoglalt tárgyak elárverezés-: 
rendeli el, a legszigorúbban fog végre
hajtatni. _ 5— 3

Szentesen, 1900. évi okt. hó 27.

Shleier István, Magyar József.
h. aü. tanácsnok. tanácsnok, h. polgárm ester.

20 százalék engedményt kap mindenki,

GÜMMIlegbiztosabb, legmegbízhatóbb> t ’c re d e t i |

'S Z É K , férfiak és non > ' [t, g _  gouts americ.
.  ovvedüli legbiztosabb, legmegb 

és haliról, ag, “Y m  ÓVSZER «rSak *  ' 
iés könnyen alkalm azható  O ,  _
páris i minőségben M  1 . - .  ,  7l! Dr

C ARkET-te l®  11• - 3- nári'-i tuca tonkén t f r t  -• > . r  * y

yg61 .benalainüa“ Í^J^L —

és f r t  f i . -

ki e hirdetésre hivatkozik!

1 5
l í O l ’ O l l í i Í M ’ C

D isz -

1 2
k o r o n á é r t

Disz-

H a r m o n ik a
10 háromszoros orgonaaczél 
hanggal, összesen 72 acél- 

nyelvvel.

i M f l v v - í l l l t í l I l  u l f i s v í l

H a rm o n ik a
10 kettős aczélének hanggal, 
aczélbelső fújtató, összesen 

25 acé’nyelvvel.

i s l r o l a  í>O f i l l é r é r t
jótállás mellett a legjobb kivitelben küldünk utánvéttel vagya pénz előleges beküldése után. Két 
soros, 19 kettős acél hanguakat, 6 erős básszhanggal, egyébként mint a fentiek : 20, 30, 40
korona és fölebb ; háromsorosakat, chromatikusokat, a legjobbat, amit gyártat világhírű 
szolid, kereskedelmi törvényszékileg bejegyzett cs 30 év óta fentálló cég :
T rim m el N. János, k éz ih a rm o n ik a  kész ítő  Becs, V III/K ra is tr . 74. 

Kimerítő képes árjegyzék ingyen. Magántanulásra iskola, két éshárom soros, valamint
chromatikus harmonikákhoz 3 korona és 3 korona G0 fillér.

Harmonika vételn él iskoláért félárt számítok.
Fuvolák, hegedűk’ citerák, gitárok, játszószerek, zenélőalbumok, sörüskacsók stb. min

denkor választékos raktáron. 18—16

H s n tss  ü z le t .
Alulírott értesítem a n. é. közön

séget, hogy a Dósay György bádogos 
házában (dr. Polacsek A lbert ügyvéd

háza mellett)

a hentes üzletet
folytatom,hol is mindennemű disznóhús, 
zsír, szalonna friss minőségben kap
ható, j u t á n y o s  á r  mellett. — Téli 
idényre pedig házaknál a disznóölést 
m érsékelt ár mellett elvállalom.

A n. é. közönség eddigi pártfo
gását megköszönve, kérem azt továbbra 
is fentartani.

Szentes, 1900. nov. hó 
2— 2 Béládi Sándor

hentes.
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g y o m o r b e t e g e k n e k .
i Mindazoknak, akik meghűlés, vagy gyomot túlterhelés, elégtelen, nehezen emészthető, 
nagyon forró vagy nagyon hideg ételek élvezete vagy rendetlen életmód folytán gyomor 
bajt, nevezetesen :

gyomorkatarust, gyomorgörcsőt, gyomorfájást, nehezemésztést vagy gyomor elnyálká 
ssdást kaptak, ezennel egy kitüuő háziszert ajánlunk, melynek kitűnő gyógyhatásút évek 
hosszú sora kipróbálta. Ez a szer a jól ismert

em észtést elősegítő  és v é rtisz titó
U llrich H u b srt-fsle  n övén y-b or.

Ez a növénybor kiváló, gyógyerejű hívekből jó minőségű borral készül és erősiti 
felfrissíti az ember összes emésztési szerveit, a nélkül, hogy hashajtó volna. A növény
bor eltávolítja a véredények minden akadályait, megtisztítja a vért minden betegséget 
előidéző, rossz anyagtól és jótékonyan hat az uj, egészséges vérképződésre.

A növénybor kellő időben való használata folytán a gyomorbajok többnyire már 
csirájukban elfolytatnak Nem szabad volna hát késni, az erős, maró, egészségrontó sze 
rek fölött annak adni az előnyt. Minden körjei, mint: főfájás, fe'böfögós. gyomorégés, 
felfúvódó ttság, hányinger, melyek régi makacs gyomorbajnál lépnek fel hevesen, már c 
kitűnő bor 1—2 szeri élvezése által megszűnik.

S z é k r e k e d é s  és annak kellemetlen következményei, mint k ó 1 i k a, s z ív 
d o b o g á s ,  álmatlanság, valamint a máj. lép és vágbél vértorlódásai (aranyeres bán- 
talom) gyorsan és alaposan megszüntethető a növénybor által. A növénybor megszün
tet minden nehéz emésztést, zsongitóan hat az emésztési szervekre és könnyű székelés 
útján eltávolít a gyomorból és belekből minden zavaró anyagot.

S á p a d t ,  s e n y v e d t  a r c s z i n ,  v é r s z e g é n y s é g ,  e l e r Ő t l e -  
n e d e s többnyire a rossz emésztés, hiányos vérképződés és a máj beteges állapotának 
következményei. Teljes é t v á n y t a i a n s á g ,  ideges e l e r n y e d é s  és k e d é ly -  
l e h a n g o l t s á g ,  valamint g y a k o r i  f ő f á j á s  és álmatlan éjek mellett az 
ilyen betegek gyakran sorvadnak lassan ei. 2J8^“ Á  nyövénybor uj ösztönt ad az el 
gyengült életerőnek. A növénybor fokozza az étvágyat, elősegíti az emésztést és
táplálkozást, lecsillapítja a felizgatott idegeket és uj erőt, uj eletet teremt a betegnek. 
Számtalan elismerő és köszönő irat bizonyítja ezt.

Növénybor kapható 1 írt 50 kros és 2 frtos palackokban, Szentesen, Szegváron, 
Csongrádon, Mindszenten, Mágocson, Orosházán, Binfalván, Nagyszénáson, Csorváson, 
Kondoroson, Csépán, Alpáron, Kun-Szent Mártonban, Tiszaföldváron, Tiszakürtön, Uj- 
kécstén, Czibakhazán, Öcsödön, Szent-Andráson, Szarvason, Félegyházán, Majsán, Hm.- 
Vásárhelyen, Simsonon, Földeákon, Sándorfa'.ván, Dorosmán, Szegeden, valamint az or
szág minden kisebb és nagyobb községei gyógyszertáraiban.

A Gömbös téie gyógyszertár Szentesen, eredeti áron szállít növénybort Magyaror
szág minden községébe

ő r i z k e d j ü n k  u t á n z a t o k t ó l ,
KIFEJEZETTEN

U L L R I C H  H U B H R T - f é l s  n ö v é n y b o rt k é r jü n k .
£> Növényborom nem titkos gyógyszer. Alkatrészei: ma'agabor 450 0, borszesz 100.0, 

veresbor 240.0, maggal-szörp 150.0, cseresznye szörp 320.0, manna 30 0, ánizsmag, kő
ig rnény, Ilonagyökér, amerikai erőgyökér, genciánagyökér, és kálmosgyökér, mindegyikből
| |  10.0 Ezek az alkatrészek összekeverendők 12 —10

Ozv. Sarkadi N. Aotalaé
Cserna Katalin alsó réti 20 hold földje 
és m en te tt bokányi 40 h. földje egy 

tag b an  vagy  kisebb parcellákban örök 
áron eladó. 2 — 2

XACA KARÁCSOM ES EJEVI
S E L Y E M Á R Ú - E L A D Á S

'  |E

lyoni és párisi selyemkeims-küiöniegssségek áruházában
BUDAPEST, IV. kerület, Bécsi-utca 4. szám.

K o a e d ö t l i l f  n o v e m b e r  1 5 - é n  é s  t a v t  d e c e m b e r  v é g é i g .
----a  többek között a kővetkező árúk kerülnek eladásra, u. m. : ------------------------------------i------------------

Liberty raerveilleux. tiszta selyem , több mint 
150 színárnyalat, m éterje...................................

Mosóbársonyok, m éterje ...................................
Lyoni foulard japon és cliinai seb em  m éterje

r."> kr. 
»*■* kr.

T .—» kr 
• feljebb 

feljebb

Mosóselyem, valódi m osható ,-80 cm. széles, mét. Oí> kr. és feljebb 
Taffelas, csikós és kockás, g a ran t. tiszta selyem

m é t e r j e ............................................... . . .  Ofl* kr.
F ekete m intázott selyem, garant. tiszta selyem, __

m é t e r j e .....................................................................***» kr. és feljebb

S z i v e s  l i j u - y o l in ó B e  a j á n l j u k  m aradék-osztályunkat, hol blúzok, egész to ile ttek  és juponokra alkalm as m aradékok 
rendkívül o lcsó 'á ro n  kaphatók. A fönli szabott árak novem ber 15-től decem ber végéig érvényesek. — Cégünknél a túlbecslés 

teljesen ki van zárva, mivel az árak m inden egyes cikken szám okban lá tha tók .

Vidékre mintákkal kívánatra készséggel szoiglunk.
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•ewJAnlbfi több és lcgjut&nyosabb beüierzétii f.-'trApa S zőn yegek -, bútor* 
azövet&k-, Ptinyg. g , azövctfÜQgöny'fc-, lópokrócios-nak nagyban óa kicsinyben

T";

_ ppQAPEST, IV., Yác2i*ntcza 25.
. , .-.fctAip. ó r iáalválaairtékperasaésam yrnaesBnyegekben.

b o g y a a ré tfré g  elérésére, tökéletesítésére éa fentarCA* 
sAra. a  legkitűnőbb és legbiztosabb a FSWea-fóle

r  M A R G I T -  K R É M É
b * ‘- 2 k tr , kis tégely I kor., szappan 70 tllér, pude- LTO kór. 

K észítő: FÖLDES KELEMEN gyógystertax, 
/g g p F l______ b*. ~ . aradon. ~

t é p c c t H ix a s  é r t é t c ü  s z e r
**’ B siaüK . r-e-. ?':b£-r!, hol az orvosok Santól-olajot vagy Copaávát ajánlanak.

ií;on .c i és tiszta keletindial Santa! olaj tartalma m iatt igen hatásos 
ifjúság bánt&lmainál, m iért az orvosok is rendelik.

C a t.'rv, védett .,tigr!sfej“  védjegygyei valódi.
•ec'ati 5.3 jenként — Vidékre 9 korona 40 fillér elöleges beküldése után 

bérmentve küldi aNADír  ffyóR yBzertár*4, U u d a p e s t ,  V I., "V ácl-körat 17.

1 2  BÁNTÁL EGüí
s
E * r . 3 lorm s I

 Páratlan
és nílküíöz&eteUen 
fojtiszüíé sier a THYMOI,

E N Y é s C S U Z -w
egyedüli biztos gyógyszere a híres

CSÍ Z- és KÖSZVÉNY-ÉTRER.
Kéhányszorl bedörzsölí-s után kigyógyit minden csuz, kíisztény. reumabán- 
talmnt, fejfájási, szúrást. szn£gn*.á>t, fogfájást stb. Egy üveg 2 kor., postán

— 2 ko t. Ci' fillér előzetes beküldése-után bérnientve küldi az egyedüli készítő
i í  3  I  STEINER MIHÁLY városi gyógyszertára TEMESVÁR, Szt-György-tér 12.

1  a. S  1

r u L n n u i  c n  &

v é r t i s z t i t ó
la b d a c s a i.

Orvosilag ajánlott legrégibb
b&zinzt r a rossz emész'éa öeszee 

következményei eilen.
Kom siahadn3 Mányoznia 

ecy háztartásban sam. "Sx2
Csak akkor valódi, ha minden 
doboz fedelén a „RSEnriGFtR 1 “

B a d a p e s t  le g ú ja b b  lá t v á n y o s s á g a

1 3 S C 9 S R 0 S 9  K Ó S J í M

IV ., K lg y ó -té r  2 . íkiouu *
Tidftkk találkozó halja •> Kátét :

S i m o n  P á l  J ó  h í r n e v ű
P Á J y í S  s z á l l ó d é  j a

B u d a p e s t ,  V á c z l - k ö r u t  25.
100 szoba 1 írttó l feljebb kiszolgálással eg y ü tt Für- 

elegáns kávéház. étterem, sörcsarnok s kázfcan. V il - 
is vasúti megállóhely az összes pályaudvarok feléjd í

K a p b s t ó  ta m ilé n  g y ó g y s z e r tá rb a n .

u g i f f *  Ezerszer kipróbált, a legtöbb betegségi 
gyógyszer a « ,  TT" Ifi “

3 ^ 2 Feller-féle & J L , a A  & a « .
Egy kísérlet és mindenki állandóan fogja használni. ‘•$S-GS

12 üveget 6 koronáért bérmentve küld az egyedüli készttő

arST- F E ü l a E R  V .  J E N Ő  g y ó g y s z e r é s z  

S T U B I C A , Fö-etcia (vla Csáktornya.)
Óvakodjonk 

^ értó k te len ^ z '* ’̂ \ 6

^ ^ ^ k l t ü n ö  hatásúak, gyomorbaloknál, 
„.NA,; emésztés

akkor valódi, ha az
-Üveg egy vörös és oldali 

látható

i'k V  xét*ág)talsn8ágnál, nehéz emésztés stb. ellen.
/z~  Kis ÜV60 80, nagy üveg 1.40 fillér. — Kapható mlndenS 

r  gyógyszertárban. — Központi elárusító:
R A D Y K A R O L 1

S  „Nagyar Király" gyógyszertára
Bécs, I., Fleiscbmarkt I., honnan 3 kis üveg 2.40 kor.
-vagy 2 nagy üveg 2.83 kor., bérmentve küldetik.

,  .4  «  «  <P**N A  k i az elő irt Iskolákat nem végezte, 
f t  j f f t  SW ? az le lehet egyéves önkéntes. — A  k i 

m ár 90r állott, elkésett. Születési
'-^í?  é* tóálSRdfi. — Prospektust Ir.gysa küld :

"Lj, ' l , . .  L IC H T B L A Ü  A L B E R T  4
vTWvcAiaco a katona! elök. tanf. Igaz;., Debrecenben. 5 ® ^ '

tg *  Tazbizottsdg : eddei Draugeatz J. m." k ir . a g Jf 
á ' honvéd ezredes ny. és füsyer A. ce.
-5r és k ir . őrnagy ny. Felügye'.ő : a női. val- ó d 
&  lés-és közokt. m. k ir . m inist, megbi- ’S S á ö

zásából a tank. k ir . főigazgató.

S  S  <

r  2 6  É v  Óta 
Az Elismert Legjobb
M agvak Beszerzési 
FORRÁs a j ^

V id é k ie k  U e d v e n c z  t a lá lk o z ó  h e l y e i  * ■
K L I V É N Y I  F E R E N C Z b <

vendéglős elsőrangú étte rm et ‘ '
(&. '

B u d a p e s t ,  VI. A n d r á s a y -a t  3 9 . || g
•Kitűnő m agyar konyha. — Valódi tiszta borok és e í j  “D  .  
, világhírű , ,P 8 c b o r r b r a u "  egyedüli kimérése. / /  ®
V - __________________

l i r j r ó  B U D A ?

A l e g j o b b  ó r á k a t
legszolidabb é» legdtvntosnbb é k s z e r e k e t

S tÉ S g Z ..S 'Z '5 'X S S T É S H .S
szigorúan szabott árakon szállítja Magyarország e nemben 

első és legnagyobb Uzleto
k r o n o m é t e r - ó r á s  
9  X 1-: C2 K D E  N.

Árjegyzék 2000 képpel Ingyen öt bérmentve.

BRAUSWETTER JÁNOS

( j o l i á v  M a l á t a  § ö r . j !

Kiváló üdítő ital és gyógyezétokra is szolgál, P5
AJÁNLJÁK: Dr. Korányi és DK Kéthly egyetem i tanár urak Idea- 
bajoknál, vérazegénységnél, emésztési zavaroknál, gyengeségeknél stb.

Gráz és m e g r e n d e lé s i h e l y :  \E S
KŐBÁNYAI KIRÁLY-SÖRFÖZŐ, KÖBÁfiVA. _____j f

y f r a t e l l i deislnger
küld

Fiaméból vegy Triesztből
5 kgr. Caba kávét, v áloga to tt. . . Ifl kor. 68 flll.
6 •  CeylM flyöngykávét . . . .  17 .  1# .

ehrámolva és bérnenhe.•B* Á R J E G Y Z É K  IN G Y E N . **g

Portbor, Sherry, Malaga, ladelra,
Karsala, Chabfls,

Rajna* és Bosel-borok.

Kaphatók minden Jobb fűszer- és 
uamege-keretkedésekben, szarták, 

kávéházak és éttermekben.

Elsőrangú kénes b ów lzű  gyógy ’  
K  í 8 S b fürdő, páratlan gőzfürdővel lég- 
-  modernebb Iszapfürdőkkel, pom-

.  , , .  . . .  Pás ásványvíz uszodákkal, kő-
teü és nyári gyógyhely és kédfordőkkei, -  a »  kényei-

B U D A P E ST E N .

.R O T O R O K  " 1

•LOKOMOSELOK 
és GÁZMOTOROK ipari és gazdasági ezétokra 

O S E R S  és B A U E R  gyárából
a legjobbak ét loghlrncvesebbek a letező szerkezetek között. 

V e z é rk é s v is e lő s é g  és r a k t á r  : SR
Budapest, VI., Váczl-körut 61. O ,

K é p e s  á r j e g y z é k  i  sí g y e n .

Bel- és külföldi szabadalmik kiess, 
közlése, értékesítése és flnanciroása. 
Védjegyek és mustrák lajstromozása.

O l l  f a i  I Kóiít-gés, rekedtség r i’.en g r  e rs  és kitűnő  
>*>& eredm énnyé] használhatók  az

EGGER Sis ^ELLPASZTILLÁK
Doboza I korona é í  2 korona. 

púk yv-tw Prőbadoboz 50 fillér.
$  Kaphsts mini jo gyógy«nrtár!ui« é t a főraktárban : 

moaítijf ez sx st- _  , ,kozott köhögés. B a t fs p e c é , V L ,  V d a l - k g y g t  17 .

IV t llogaath Lejct-urca 17-

N y • x . . ’teii.c* -.4 • t«k*ac»«\.usip «j omda gyorssal lóján SzttDícscn, li'Oü.


